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Dvajset tiaoč članov v J. 

S. K. Jednoti je lepo Število,
toda 25,000 bi se slišalo še 
ltepše!
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W VENE IN DRUGE 
SLOVENSKE v e s t i

'^tnico ustanovitve obha 
1)0 angleško poslujoče dru- 
Jefferson Collegians, št. 

AVt' v Canonsburgu v so- 
)HI° septembra. Tozadevna 

K8 se bo vršila v dvorani 
k a Postonjska Jam a v 
ane-Canonsburg, Pa.

pi .
;j b r id g e ,  Pa., prirodi dru- 

] . ig |  F '  40 J. S. K. Jednote ve 
f Wesno veselico na večer 27. 

^bra. Veselica se bo vrši
jo  P> N. Domu.

^ s k o  veselico priredi žen- 
i društvo Zvezda, št. 170 

v Chicagu 18. oktobra.

j jjti protestni shod proti 
j / f ^ m u  divjanju med Slo- 

j lri H rvati v Julijski Bene 
I >e bo vršil v nedeljo 28. 

mW 29 P'bra popoldne v avdito- 
,inV e Venskega N a r o d n e g a  
v' ( 5 St. Clair Ave. v Cleve- 
V iiSh'1*8 J Govorniki bodo v slo- 
a iti1 etn, srbo-hrvatskem in an- 

i .pi jeziku navedli nekate- 
ateUeir' tisočerih krivic, kate- 

^  8ode Slovencem in Hr- 
g f r   ̂ v krajih, katere je po 

vojni zasedla Italija, 
cent°T bo zborovalcem predlože- 

;lucija, katere namen bo 
J|'ti ameriško in ostalo 
v̂ ° javnost na nezasliša
n a ,  katera izvajajo črno

g i  nad našimi sorojaki v 
' Benečiji. Nihče si si- 
domišlja, da mor« pyo- 

shod ali sprejetje* kak- 
^solucije imeti kakšen di- 
*|.vpliv na fašistične divja- 
^Ho pa je, da zamore kaj 

le I doseči vsaj majhen del 
banskega s v e t o v n e g a  

mnenja, in to je, za 
6 £re. Ce bi bilo vse tiho. 
t0Psko in ameriško javno 

logično ostalo pod vti- 
^  Jugoslovani v krajih, 

i 'Je zasedla Italija, žive v 
iiavr' 1 j 3em zadovoljstvu in sre- 

1 sami ne morejo govori- 
.^ te s t i ra t i ,  ker imajo za- 

: | Usta, fašistična cenzura 
—^ \  .V Javnost le tisto, kar je 
dk°' >fo°V®eči> zato morejo o res- 

I Položaju informirati šir- 
, n°st le tisti rojaki, ki ži 

N- ^  i talijanskih mej.
Je, da proti fašistične- 

fi‘î .ns^vu protestirajo  tudi 
(| 1 Jugoslovani, kot ljud- 
i ^iznavajo enake pravice 

IJ'arodom, kot državljani 
L ne ameriške republike, ki 

nas niti drugih prise- 
^ ^ g j f c ^ f o d n o s t i  šikanirala ra- 

materinega jezika in 
• s tem najbolj navezala 

K j1*1 kot bratje  po krvi in 
K  ^Uito zatiranih Sloven- 

v I  ‘rvatov v Julijski Bene-

oi'e«!'1 K f  se prične o polu dveh 
■  ye v nedeljo 28. septem- 
R ^ ^ p n i n e  ni nikake. Vsi 

drugi Jugoslovani

ta Pj K ? .  Božidar Jakac je dobil 
1 ^„1. K ,  b e to n a  dovoljenje še za 
ni &  1 šest mesecev bivanja

državah. Kot se 
[ttit*6 sta mu pri izposlova
le11̂ ’ ■  , ^ jšan ja  prijazno šla na 
m *! ■)„ lnt)esotska kongresnika

5 ;  I  in K" “ ts°"-

n* K  koncert opernega
J® ■  v ^ Ve ôzara ®anovca’ ki 

in. B  v Clevelandu v ne- 
eiio1*’ Vi. j septembra, je bil lep 

■ t  Ž1 R a ja le  so pesmi, kate 
B ^ z*l *n uglasbil naš ame- 

_ ^ J f c ^ Venski pesnik in  glas- 
■ r- Ivan Zorman, in lep 

1 ^lomek iz opere “Man
c i e  na 2. s tra n i) .

i

KRATEK TEDENSKI 
PREGLED

V PREMOGOVNI industriji 
Zedinjenih držav je bil v prvih 
sedmih mesecih letošnjega leta 
obrat manjši kot v istem času 
leta 1929. Lani se je v prvih 
sedmih mesecih leta producira
lo 339,613,000 ton premoga, le
tos v enakem času pa le 304, 
799,000 ton. Smrtno ponesreči
lo v premogovih rovih je v pr
vih sedmih mesecih tega leta 
1132 mož. Tako poroča United 
States Bureau of Mines.

DWIGHT W. M O R R O W ,  
ameriški poslanik v Mehiki, je 
resigniral in se vrnil v Zedinje
ne države v svrho kampanje za 
sedež zveznega senatorja  iz 
države New Jersey. Spotoma 
se je ustavil za kratke počitni
ce v državi New Mexico. Pred 
odhodom iz mehiškega glavne
ga mesta se je od priljubljene
ga poslanika poslovilo mnogo 
tam bivajočih Američanov in 
tudi mnogo odličnih Mehikan
cev. Predsednik republike je 
izdal izjavo, v kateri je hvalil 
odlične lastnosti in delo odha
jajočega poslanika, ki je izred
no mnogo storil za razvoj prija 
teljstva med sestrskima re 
publikama, ki je  pospeševal tu 
rizem Američanov v Mehiko in 
ki se je sploh pri vsaki priliki 
p o k a z a l  iskrenega prijatelja  
Mehike.

POSLANSKA ZBORNICA v
Canadi je zvišala carino na
uvoz 130 vrst različnih pred
metov, ki se večinoma izvažajo 
iz Zedinjenih držav. Uvoz iz 
sovjetske Rusije pa bo sploh 
zabranjen.

GRADITEV Boulder Dam-a 
na reki Colorado je bila ofici- 
jelno otvorjena dne 17. septem
bra. Tajnik notranjih  zadev 
Ray Lyman Wilbur je omenje
nega dne zabil srebrn žebelj v 
prvi železniški prag za s tran 
sko železniško progo, ki se bo 
odcepila od glavne proge blizu 
mesta Las Vegas, Nevada, in 
bo vodila do kraja, k jer se bo 
gradil jez.

V PRIMARNIH VOLITVAH 
v državi Wisconsin, ki so se vr
šile 16. septembra, je dobil re
publikansko nominacijo za go- 
vernerja Phillip F. La Follette, 
najmlajši sin umrlega bivšega 
senatorja  Roberta La Follette- 
ja in b ra t  sedanjega senatorja 
Roberta M. La Follette-ja mlaj
šega. Porazil je z veliko veči
no sedanjega governerja W. J. 
Kohler-ja.

V DRŽAVI OHIO sta se kon
venciji obeh glavnih političnih 
strank, to je, republikanske in 
demokratske, izognili prohibici
je v svojih platformah. Obe 
stranki imata tudi “mokre” in

suhe” kandidate.

MESEČNIK Universal De
sign ,glasilo verske sekte istega 
imena, ki izhaja v New Yorku, 
priporoča v svoji septemberski 
izdaji državno postavo, glasom 
katere bi bilo možno skleniti 
zakon za dobo petih ali desetih 
let. Po preteku te dobe bi se 
lahko zakonska pogodba obno
vila, ako bi oba zakonca sogla
šala.

AMERIŠKI P O S L A N I K  v 
Canadi, Hanford MacNider, ki 
je bil nedavno imenovan na 
omenjeno mesto, se je predsta
vil načelniku canadske vlade v 
Ottawi v vojaški uniformi, kar 
je napravilo zelo čuden vtis v 

(Dalje na 2. strani)

ZDRAVNIŠKI NASVETI
(Piše dr. F. J. Arch, vrh. zdrav

nik  J. S. K. Jednote.)

Oslovski kašelj
V tem letnem času so otroci 

zopet v šolah, in ena bolezni, s 
katero lahko pridejo v dotiko, 
je oslovski kašelj (whooping 
cough), ki se z drugim imenom 
naziva tudi “pertussis.” To 
nevarno bolezen se navadno 
sm atra  za n e k a j  lahkega in 
običajnega. To naziranje pa je 
zelo pogubno, kajti  oslovski ka
šelj zahteva vsako leto toliko 
sm rtnih  žrtev, kakor škrla 
tinka.

Ta bolezen se navadno pojavi 
v obliki epidemije, ki je različ
no močna, nevarna in smrto
nosna. Letne sezone nimajo 
dosti opravka s to epidemijo, 
res pa je, da se pogosteje po
javlja v ostrem in mrzlem vre
menu. Direktni povzročitelj te 
bolezni je bacil, ki se nahaja  v 
izločkih nosa, grla in sapnika. 
Od osebe do osebe se ta bo
lezen prenaša direktno, kot na 
primer davica, ali pa se prene- 
ša potom rutic, igrač, čaš, bri
sač itd. Najbolj nalezljiva je 
ta bolezen v začetnem štadiju, 
toda nalezljiva ostane tudi v 
času okrevanja. Prime se lah
ko vsake osebe, toda najbolj 
dovzetni za njo so otroci pod 
petimi leti. Vsled tega je zelo 
zaželjivo, da se otroka ubrani 
te bolezni kar naj dalj e mogoče. 
Otrok, s ta r  nad pet let, ki dobi 
to bolezen, jo navadno dobro 
prestane in po dobi dorasta je 
malokdaj nevarna.

Kontrola oslovskega kašlja je 
zadeva, ki je v glavnem v ro
kah splošne publike. Zelo važ
no je, da pomnimo, da je bole
zen nalezljiva ves čas, dokler 
tra ja .

Ako otrok pokaže znake pre
hlada, ne daja jte  mu domačih 
zdravil, ampak posvetujte se z 
zdravnikom. 'Prehlad sam na 
sebi morda ni nevaren, toda na 
ta način se začenja oslovski ka
šelj, ki zamore okužiti druge, 
še predno je otrok začel kaš
ljati. Zdravnik take zadeve bo
lje pozna kot vi, in kakor se 
čudno sliši, on bo rajši ohranil 
vašega otroka zdravega kot pa 
ga zdravil, ko je že bolan.

Stariši otrok, ki dobijo to bo
lezen, nosijo veliko odgovornost 
v tem oziru, da skrbe, da se 
bolezen ne prenese na druge 
otroke, ka jti  pri enem otroku 
zamore biti bolezen lahka, pri 
drugem pa se utegne razviti v 
nevarno.

Poleg zdravniške oskrbe ra 
bijo otroci z oslovskim kašljem 
dovolj svežega z ra k a , in navad
no ni potrebno, da bi bili za
prti v hiši. Gibanje na verandi 
ali na dvorišču pomaga. Iz
boljša naj se telesno odporno 
silo bolnika s pravo hrano: do
sti mleka, svežega in kuhanega 
sadja in zelenjave. Prava pre
hrana, dovolj spanja in svežega 
zraka mnogo pomaga, da bol
nik bolezen dobro prestoji.

V gosto naseljenih krajih  je 
težko preprečiti širjenje oslov
skega kašlja, ker stariši nečejo 
iti na roke družinskemu zdrav
niku, zdravstvenemu depart- 
mentu in celo lastnemu otroku 
ne.' Kdor prikriva slučaj oslov
skega kašlja ali katere druge 
nalezljive bolezni, škoduje s 
svojim nespametnim postopa
njem svoji družini, svojim so
sedom in njihovim otrokom.

Ako je kdo zanemaril pokli
cati zdravnika v razvojnem š ta 
diju oslovskega kašlja toliko 
časa, da se je kašljanje že pri 
čelo, naj ga pokliče vsaj tedaj. 
S tem morda ne bo rešil samo

GOLOB SELEC
Ameriški golob selec- (pas

senger pigeon) je bil že pred 
leti zapisan m e d ; izumrle. Pred 
petdesetimi leti in še prej je 
bilo po državah ameriškega 
vzhoda, srednjega zapada in 
severa videti ogromne ja te  teh 
golobov, ki so se j po sezoni pre
mikale iz kraja  v kraj za h ra 
no. Resnica je, da so jih m ar
sikje ljudje pobijali na debelo, 
toda kljub temu mi bilo opaziti 
nikakega posebnlega zmanjša 
nja v številu.

Kar naenkrat pa so te jate  
golobov izginile, in naravoslov
ci si že par desetletij glavo be
lijo, kaj je tako nanagloma uni
čilo te zanimive .ptiče. Nekaj 
let potem so sicer še tuintam 
opazili kakšen posamezen par, 
potem pa so docela izginili. 
Glasom nekega poročila so vi
deli Zadnjega divjega goloba te 
vrste na prostemIblizu Detroita 
leta 1898. V tjnestu Cincin
nati, Ohio, je leta| 1914 v zoolo- 
gičnem vrtu p o g i n i l  zadnji 
vjetnik te vrste. | S  tem je bil 
ameriški golob selec zapisan 
med izumrle ptičjfe vrste.

Nedavno pa je .neki časnikar 
blizu svojega doma v Munis- 
ingu, Michigan, videl par teh 
golobov. Neki m i c h i g a n s k i  
zdravnik, ki se je? vozil z avto
mobilom iz Floride, je opazil 
jato  kakšnih petnajstih  golo
bov nekje med Indianapolisom 
in Kokomo, Ind. Oba omenje
na moža sta  v prejšnih letih, 
ko je bilo teh ft-plobgv še do
volj dostikrat lovila te ptiče in 
jih vsled tega dobro poznata.

Dr. Philip Hadley, biologist 
na michiganski univerzi, je ne
davno videl v gozdu ptiča, ki 
je bil podoben golobu selcu; 
njegov tovariš, izboren priro- 
doslovec je imel priliko, da si 
ga je boljše ogledal in je po
trdil, da je bil res golob selec. 
Dr. Hadley je mnenja, da se 
že med mrtve zapisan golob se
lec vrača neznano od kod na 
polotok severnega Michigana, 
Iger so svoječasno ti ptiči gnez
dili v velikih množinah.

NAJBOLJŠA HRANA
Kadarkoli potrebuje naše te 

lo okrepčila in hranilnih snovi, 
nam priporočajo, da p i j e m o  
mleko. Zakaj ?

Odgovor je enostaven. Ugan
ko, kaj naj predstavlja popolno 
hrano, je  narava  sama rešila in 
rešitev je :  mleko. Ko je nasta
lo veliko pleme vročekrvnih ži
vali, sesalcev, katerih  mladiči 
se skote živi in slabotni, je  na
rava poskrbela, da bi ti novoro
jenčki dobivali popolno in zdra
vo hrano. In tako je bilo uso
jeno, da proizvajajo matere, ki 
so jih  rodile, dovršeno hranilno 
snov, mleko. Tudi človek, kot 
najbolj dovršen sesavec, je od
visen od mleka v dneh svojega 
detinstva.

Mleko je popolna hrana. Ono 
vsebuje vsako snov, ki je po
trebna za ras t  in zdravje. Mle
ko je hrana, ki gradi telo in po
pravlja  obrabljene tkanine. Pa 
je tudi kurilna snov, ka jti  pre
skrbuje telo s snovjo za ustvar
jan je  energije, potom katere iz
vršuje telo mišično delavnost'. 
Poleg tega so v mleku one p re
potrebne mineralne snovi, ki da
jejo  moč in trdnost kostem in 
zobovju.

Dočim je vrednost mleka kot 
glavna h rana  za deteta splošno 
priznana, pa dostikrat pozablja
mo, da je mleko izborna hrana 
tudi za odrastle. Kakor bi mo
ral vsak otrok izpiti kvort mle
ka na dan, tako bi moral tudi 
odrastli človek izpiti vsaj pajnt 
istega. .Otroci in odrastli, 
vajo z mlekoffi.

Ker je mleko tako popolna 
hrana, se priporoča onim, ki so 
slabega zdravja, da ga uživajo 
še več kot po navadi. Ako slede 
temu nasvetu, se mnogokrat iz
ognejo t e ž k i m  boleznim. Ta 
popolna hrana  —  kakor je znan
stveno dokazano —  okrepčuje 
utrujeno telo odrastlih, kakor 
tudi rastoče telesce deteta.

Toda mleko za odrastle ali za 
otroke mora biti čisto, ako naj 
doprinaša svojo korist. Danda
nes dobivamo mleko najčistejšo 
vrste  vsled strogih mestnih na- 
redb in državnih zakonov. Ti
pično v tem pogledu je mleko v 
mestu New York. V prejšnjih  
časih je bilo drugače in okuženo 
mleko je  večkrat povzročilo raz- 
pasenje nalezljivih bolezni. Mle
ko pod nesanitarno upravo od 
strani mlekarjev in prodajalcev 
utegne biti sredstvo in povzro
čitelj sledečih nalezljivih bolez
ni: legarja, vnetja grla  ter  ne
katerih  vrst  tuberkuloze.

V prejšnjih  časih je zlasti 
p r e t i l a  nevarnost detetom in 
mlajšim otrokom, da se okužijo 
s tuberkulozo potom mleka bol
nih krav. Tuberkuloza je na
vadna bolezen goveda in surovo 
mleko okuženih krav mnogokrat 
vsebuje žive bakterije  tuberku
loze. Izkušnja je dokazala, da 
so te bakterije  sicer razmeroma 
brez nevarnosti za odrastle, da 
pa morejo povzročiti usodepol- 
ne infekcije pri otrocih, ki p i je 
jo surovo mleko.

Dandanes pa pregledujejo ži 
vinozdravniški nadzorniki vsa
ko čredo potom tuberkulinovih 
poizkusov in vsako tuberkuloz
no govedo je takoj pobito. Na 
tak način je bil vir nevarnosti 
znatno omejen. Vrhutega pa 
imajo določbe zdravstvenih za
konov, ki delujejo za snago in 
čistost, zlasti pa naredbe glede 
pravilne pasteurizacije, za po
sledico, da so postala okužen ja 
vsled mleka in razpasenja nalez
ljivih bolezni jako redka.

Pasteurizacija ubija klice tu 
berkuloze, legarja  in drugih na
lezljivih bolezni. Pasteurizaci- 

(D alje na 2. strani)

GLASOVI Z RODNE 
GRUDE

V noči 28. avgusta je izbruh
nil požar v vasi Doljane, obči
na Radatoviči v Beli Krajini. 
Ogenj se je hitro širil in uničil 
37 poslopij, namreč osem s ta 
novanjskih hiš, devet hlevov, 
osem senikov, en pod, eno vin
sko klet, dve kašči in osem 
drugih gospodarskih poslopij. 
Škoda se ceni na poldrugi mili
jon dinarjev. Pogorelo je 15 
gospodarjem, ki se razen Dra- 
gelja in Maršiča vsi pišejo za 
Smiljaniče.

Jugoslovenski uspehi pri le
talskih tekmah. Rezultati tek
movanja Male antante  in Polj
ske z dne 1 . septembra kažejo 
naslednjo sliko: Prvo nagrado
predsednika poljske republike 
Moszickega je dobil jugosloven
ski aeroklub. Drugo nagrado
poljske republike je dobil če
škoslovaški aeroklub. Indivi
dualne nagrade se razdele tako
le: prvo nagrado 9,000 polj
skih zlotov (75,000 dinarjev) 
dcbita j u g o s 1 o v anska letalca 
Sintič in Lukmanovič, drugo in
dividualno nagrado 6,000 polj
skih zlotov (38,000 dinarjev) 
dobita češkoslovaška l e t a l c a  
Kleps in Frank, tre t jo  indivi
dualno nagrado 4,000 poljskih 
zlotov (25,000 dinarjev) dobita 
jugoslovenska letalca Novak in 
Mandraševič. Častna nagrada 
kneza P a v l a  Karagjorgjeviča 
pripada takisto Jugoslaviji.

Dne 27. avgusta okrog 4. po
poldne je 17-letni hlapec Aloj
zij Nečemer, uslužben pri po
sestnici Mili Svetec, vdovi sre- 
skega glavarja  v Leskovcu pri 
Krškem, z dvovprežnim vozom 
vozil drva na Loke in zavozil z 
vozom tik čebeljnaka. Z raz
kladanjem drv je razburil če
bele, ki so ga začele pikati. Z 
otepavanjem jih je razburil ta  
ko, da so se lotile tudi spotenih 
konj. Konja z vozom sta bila 
v taki nesrečni situaciji, da se 
nista mogla r e š i t i  z begom. 
Hlapec, hoteč pomagati in reši
ti konje, je prišel pod konje in 
se je le s težavo rešil na ta  na
čin, da je odtrgal od čebeljnaka 
desko. Kljub temu, da je pri
hitelo več sosedov v pomoč, 
med njimi kapetan fregate Vla
dimir Pfeifer, ki je imel oprav
ka na svojem sosednjem pose
stvu in je v prisebnosti skušal 
z dimom goreče slame pregnati 
čebele, se ni posrečilo konja re
šiti iz obupne situacije. Šele 
iz gozda na pomoč p o z v a n i  
Alojz Kodrič je s' požrtvoval
nostjo rešil konja po več kot 
10-minutnem boju s čebelami s 
tem, da je odžagal oje in pore
zal še nepotrgano vprego. On, 
kakor tudi hlapec sta  bila moč
no in nevarno opikana. Komaj 
sta  se konja začutila prosta, sta 
se dvignila in pobegnila. Eden 
izmed konj je neštetim pikom 
po nekaj urah podlegel, eden pa 
drugi dan. Vsa zdravniška po
moč, ki se je tekom noči dva
k ra t  izvršila, ni pomagala, da 
bi vsaj drugega konja rešili. 
Škoda se ceni na preko 10,000 
dinarjev, ker sta  bila oba prvo
vrstna, komaj štiriletna konja.

Z ozirom na nov kurz v pro
svetni politiki napram nemški 
narodni manjšini v Jugoslavi
ji poročajo zagrebške “Novo
sti” sledeče: “Lojalno držanje
nemških narodnih manjšin v 
Jugoslaviji je omogočilo vladi 
generala Petra  Zivkoviča naj
večjo obzirnost do kulturnih, 
prosvetnih in socijalnih potreb 
državljanov nemške narodnosti.

(Dalje na 2. strani).

Drag šport

Angleži vzdržujejo svojo di
nastijo večinoma radi “lepše
ga,” kajti  pri upravi dežele ima 
kralj malo za odločati. Pri 
vsem tem pa jih kraljevski 
pomp precej stane. Nedavno 
je bila Yorškemu vojvodu, ki 
je b ra t  prestolonaslednika, ro
jena hčerka, in ta reč je  stala 
“Johna Bulla” okroglih $40,- 
000. Izdatki se razdelijo sle
deče: zdravniški stroški $25,- 
000; pozdravno stre ljanje  $3,- 
000; krščenje $3,000; napitni
na služabnikom $2,500; ofici- 
jelna naznanila $1,500; plača 
bolniških strežnic $1,320; re
gistracija  rojstva $525; tele
fonski klici $500; oblačila za 
deteta $500; razni mali stroški 
$2,500.— Koliko delavskih dru
žin bi bilo zadovoljnih, če bi 
imele o priliki prihoda novoro
jenčka eno t i s o č i n k o  gornje 
svote na ro k a h !

 o-—-—
Commonwealth

š t i r i  države, namreč Pennsyl
vania, Massachusetts, Virginia 
in Kentucky se oficijelno nazi- 
vajo “commonwealth.” Vse osta
le države Unije imajo naslov 
“s ta te” (država). Po ustavi se 
sm atra  za državo vsaka izmed 
48 držav.

življenje svojega otroka, am
pak bo z informiranjem pravih 
avtorite t rešil tudi življenja 
drugih otrok.

VSAK PO SVOJE
Evropejci očitajo nam Ame

ričanom, da smo veliki hinavci, 
posebno kar se tiče prohibicije. 
V javnosti se kažemo z lilijo 
treznosti, v deželi se pa v res
nici pije več kot kdaj poprej. 
Temu se ne da oporekati, toda 
prijateljem onstran luže lahko 
v r n e m o  kompliment. Večina 
evropskih državnikov poje sve
tu o sami miroljubnosti, med
tem pa se večina evropskih dr
žav s histerično naglico 'oboro- 
žuje in pripravlja na vojno.

*
Ameriški časniški poročeval

ci, ki se mude v Evropi, čisto 
resno pišejo, da prav lahko v 
kratkem izbruhne nova vojna. 
Lahi grdo gledajo Jugoslavijo 
in Francijo, Francozi Italijo in 
Nemčijo, Nemci Poljsko in 
Francijo, Madžari Jugoslavijo 
in Češkoslovaško, Jugoslovani 
so pozorni na Albanijo, Bolga
rijo in Madžarsko, glede Itali
janov pa vsak Ve, da jih  ljubijo 
kot trn  za nohtom. Slovenska 
kri, ki jo laški fašisti prelivajo 
v zasedenem ozemlju, vpije in 
vžiga k r v a v o r d e č e  plamene 
maščevalnosti, zato res ne bi 
bilo nič čudnega, če nekega dne 
završi hurikan, ki bo potegnil 
v vojno vihro celo vrsto držav.

*
Mussolini vedno glasneje iz

ziva vse sosede, napram Jugo
slaviji pa se obnaša, kakor se 
je Berthold napram predvojni 
Srbiji. Pri vsaki priliki citira
davno rim Ijan sko ^geTftfVTTOHEFT
tem pa čisto pozablja na zgo
dovino, ki je s tara  komaj do
bro desetletje, katera beleži, 
kako sijajno so n o v o d o b n i  
“Rimljani” tekli proti Piavi.

*
Predno Musso kaj začne, naj 

da zgraditi mnogo mostov pre
ko Piave, da bodo njegovi ju 
naki lahko neovirano tekli prav 
do konca italijanskega “škor
nja.”

Razmere v Ameriki niso rož
nate, toda najm anj toliko so le 
boljše od evropskih, da nam 
vsaj vedno ne visi nad ghvo 
meč preteče vojne. Ni čuda, če 
je ta  preteči vojni meč v duhu 
videl tudi m arsikateri izletnik 
in se zadovoljno oddahnil, ko je 
zopet stopil na ameriška tla.

Nedavno sem govoril z ro ja
kom, ki je tiste  vrste, da nik
dar prav ne veš ali govori res
no ali se šali. Omenjeni rojak 
je bil pretečeno poletje na obis
ku v Evropi, pa mi je pripove
doval o dobrih časih in zanimi
vih dogodkih, ki jih je doživel 
tam kaj. Ko sem ga vprašal, 
kaj je bilo najlepše in najbolj
še v Evropi, je  globoko poteg
nil dim cigarete, nagajivo p o 
mežiknil in dejal:

“Za mene in še več drugih 
izletnikov je bilo v Evropi naj- 
lepše in najboljše to, da smo 
imeli potne in vozne liste za po
vratek v Ameriko!”

*
Letošnja suša v Zedinjenih 

državah je tudi precej pripomo
gla k splošni brezposelnosti. 
Tako je med drugimi brez de
la 24 komisij, ki bi morale š tu 
dirati poplave.

*

Te dni sem izvedel od prija
telja dober nasvet za piknikar- 
je ;  škoda, da je za letos že ma
lo pozen. Večkrat se namreč 
pripeti, da lačen piknikar po
hrusta  s sandwichem tudi kak
šno mravljo, kar ni zdravo. V 
takem slučaju je baje najbolj 
priporočljivo hitro vjeti pa jl«  
in ga pogoltniti.

{D alje na 2. strani)
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D ra g o cen i čas.
Poleg  zdravja je čas najbolj d ragocena  s tvar  na svetu. 

Največji  .zapravljivec je tisti, ki zapravlja  čas ali pa svoje 
zdravje.  V gotovem oziru je še večji zapravlj ivec tisti, ki 
zapravlja  čas, ko t  tisti, ki zapravlja  zdravje. Včasi je še 
mogoče zapravljeno  zdravje nazaj dobiti, zapravl jeni  čas 
pa je izgubljen za vedno.  Če je izgubljen  čas, ki nam ga 
je usoda določila, je izgubljeno  vse. '

Ameriški  p regovor  pravi, da čas je denar,  s lovenski 
p regovor  pa trdi, da čas je zlato. P rav zap rav  je čas še m no
go več kot  denar  in zlato, toda namen obeh pregovorov je 
poudari t i ,  da čas je iz redno dragocena  stvar.  Velike važno
sti je torej,  d a  nam odmerjeni  čas k a r  mogoče kor is tno po
rabimo. Lahkomise lno  zapravl jen  čas pomeni čisto izgubo.

Vsak zam ore kor is tno porabit i čas, na svoj način seve
da. Če služimo in si zbi ramo sredstva za življenje,  če se 
učimo in izobražujemo, če pomagamo k dobri vzgoji mladi
ne, če po možnosti  podpiramo ustanove,  ki služi jo splošne
mu blagru itd., je čas koris tno porabl jen.  Tudi  za počitek 
in razvedri lo je čas kor is tno porabljen,  ke r  to nam je po
trebno za ohran it ev  moči in zdravja .  Za  vse, ka r  naprav lja  
živl jenje lepše, boljše in pr i jetne jše za nas, za naše bližnje 
in za človeštvo v splošnem, je čas kor is tno porabljen.  Z n a n 
stveniki ,  ki nam odpirajo skrivnost i  na rave  in ki nam omo
gočajo na jrazl ičnejše  udobnosti ,  pesniki , pisatelji,  slikarji,  
pevci, skladatelj i ,  igralci in drugi  umetniki ,  ki nas osk rbu 
jejo z duševno hrano,  na gotov način prav tako kor is tno po
rabljajo svoj čas za dobrobit  človeštva kot  farmer,  ki pride
luje pšenico,  rudar,  k i  pridobiva rudo,  tovarniški  delavec, 
ki izdeluje stroje,  t rgovec,  ki posreduje  izmenjavo vsakda
njih potrebščin,  itd.

Tudi  čas, ki ga člani J.  S. K. J edno te  ž r tvu jemo za rast 
in ugled naše organizaci je ,  je koris tno porabljen.  Saj je to 
naša skupna  bra tska  skladnica,  i,z ka te re  bomo črpali v s lu
čaju potrebe,  ki bo nudila prvo pomoč našim dragim, ko 
mi zginemo s pozorišča.  Ako pridobimo za vstop v o rgan i
zacijo naše pri jate l je  in znance,  deležni  bodo oni istih ugod
nosti  ko t  mi, torej  bomo storili zanje dobro in plemenito 
delo. Pa  tudi š ir jen je brat sk ih  idej in tolerance,  ki je v 
p rog ram u  naše organizacije ,  poglobilo bo pr i jatel js tvo in 
medsebojno razumevanje ,  ka r  zopet  pomaga k lepoti živ
l jenja.

P re d  nami je še dobre tri mesece tega  leta. Skuša jm o 
jih porabit i  koris tno za nas, za J.  S. K. Jedno to  in za člo
veštvo v splošnem. Ne zapravlja jmo časa brezkor istno  in 
ne odlašajmo na jutri,  k a r  danes  lahko storimo. Naša je 
samo sedanjost,  naš  je samo “danes ,” za “ ju t r i” ne vemo če 
pride.  Ako bomo vestno  porabil i in izkoristili vsak “danes ,” 
naše  življenje ne bo zaman.

VSAK PO SVOJE
(Nadaljevanje s prve strani)

*

V Missouri je neka zeljna 
glava zrastla štiri čevlje visoko 
in teh ta  40 funtov. Morda mi
sli “ronati” za zvezni kongres!

*
V pozni nočni uri s ta  stala 

na cestnem vogalu dva rojaka, 
ki sta hotela drugi druzega pre
kositi v učenosti, kreposti in 
vsakovrstnih vrlinah. Ko je 
eden naštel vse svoje vrline, ka
terih  se je  mogel spomniti, se 
je oddahnil, nakar je skromno 
pris tav il :

“In za vse, kar sem, dolgu
jem hvalo svoji m ateri.”

“E j ,” je pripomnil drugi, 
“pošlji ji  en dolar in dolg bo 
plačan z obrestmi vred!”

*
Znanstveniki so iznašli neki 

nov proces za izdelovanje žaj- 
fe, kar je imelo za posledico, da 
se je ista baje zelo pocenila. 
To je morda vzrok, da je toliko 
malih fantičev po več tednov 
sedelo na d reves ih !

*
Do volitev je samo še nekaj 

tednov in mnogih kandidatov 
naj večja s k r b  je, za katero 
“planko” naj se odločijo, za mo
kro ali suho. Možaki namreč 
slutijo, da če se odločijo za ne
pravo, bodo dobili z drugo po 
butici.

$
Med povprečnimi ljudmi, po

sebno v Clevelandu, se v tem 
času največ razmišlja in govori 
o grozdju, med politiki pa o vo
litvah. Naravno grozdje je le
tos izredno sladko, politično bo 
pa nedvomno marsikje kislo.

*
Dva ruska znanstvenika sta 

dognala, da imajo komarji r a j 
ši sladkor, med in sirup kot 
kri. V bodoče bomo torej po- 
strezali tem ljubim stvaricam s 
sladkorčki in medom.

V nekem mestu Alabame sta 
si dve ženski lastili istega psi
čka, in spor je  prišel na sodni
jo. Sodnik je  fti°fh'Q poslušal 
a rgum ent obeh žensk, nakar je 
še bolj modro razsodil, da naj 
psička vzame t is ta  ženska, ki 
je s tarejša. Posledica je bila, 
da ga nobena hi hotela in psi
ček je ostal sirota brez doma.

*

Dne 6. sep tem bra  so bile 
vsem p o l k o m  jugoslovanske 
vojske izročene nove polkovne 
zastave. Po poročilih v tam- 
kajšn ih  listih je  bilo tozadevno 
slavje zelo lepo. Še mnogo lep
še pa bo, k a d a r  bodo te  zastave 
na potu za krstno slavo vihrale 
p reko Soče . . .

A. J . T.

KRATEK TEDENSKI 
PREGLED

(N adaljevan je  iz 1. s tran i)
Zedinjenih državah in v Cana- 
di. Ameriški listi opozarjajo 
poslanika MacNiderja na dej
stvo, da je dosedaj še vedno 
bila navada ameriških poslani
kov, da so se predstavljali tu 
jim vladam v obleki navadnih 
ameriških državljanov. Dalje 
poudarjajo, da med Canado in 
Zedinjenimi državami ni voja
ško zastražene meje in nobene 
utrdbe, kakor tudi, da sta  bila 
nedavno predstavljena franco
ska letalca Bellonte in Coste 
predsedniku Hooverju in da ni 
nosil uniforme niti predsednik 
Hoover, niti navzoči general 
Pershing, dasi sta bila oba 
francoska letalca v ‘ vojaških 
uniformah.

NOVO VLADO V ARGEN
TINI, kateri načeluje general 
Uriburu, so Zedinjene države 
severoameriške priznale dne 18. 
septembra. Nekateri upajo, da 
bo to izdatno povečalo trgovino 
med obema republikama. Isto
časno sta  bili priznani vladi Bo 
livije in Peru.

A li  ni čudno, da tisti, ki  
navadno sami najbolj rabijo  
imajo na jm an j za povedati, 
svojo poštenost in iskrenost, 
lastnosti, da tisti, ki najrajši  
prej pobegnejo in prepuste  
pojejo, kako so odkritosrčni, 
ki sc bahajo z dvatisočletno 
barizem!

bi radi pri vsaki priliki druge učili, 
poduka, da tisti, ki največ govorijo, 
da, tisti, ki neprestano poudarjajo  

so navadno najbolj oddaljeni od teh 
izzivajo, navadno v nevarnosti naj- 
lclofute drugim, da tisti, ki vedno 
so na jvečje pokrite rihte,” da tisti, 
civilizacijo,, uganjajo največji bar-

POSEBNE N A G R A D E DRUŠTVOM
Za pridobivanje novih članov v letu 1930 bodo krajevnim 

društvom nakazane sledeče nagrade:
ODRASLI ODDELEK

10 članov - .....      ........ $ 15.00
15 članov  .................... :................................. 20.00
20 članov ..........         25.00
25 članov  ...................................................   30.00
30 članov     35.00
35 članov ......      40.00
40 članov ............     45.00
45 članov ............       50.00
50 članov ........................................................... 60.00
60 članov ........................................................... 75.00
75 članov .................... ,..   90,00
76 ali več članov  ............................  100.00

MLADINSKI ODDELEK
25 članov ......        ,. . $ 5.00
50 članov ..........      10.00
75 članov ............        15.00

100 članov ___ :.......       20.00
125 članov _____      25.00

Te nagrade se bodo poleg običajne provizije nakazovale 
koncem leta onim društvom, ki bodo pridobila dovolj novih članov 
za eno ali drugo nagrado.

,. .1 - . . ' ' J . " '
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DRUŠTVENE IN DRUGE 
SLOVENSKE VESTI

N adaljevanje s  prve stran i
o n l e  pavze med posamezni
mi dejanji so bile dolge in 
mučne. Največ navdušenja pa 
je pevec zbudil, kakor vedno, z 
narodnimi popevkami. Več pe
smi, Zormanovih in narodnih, 
je moral ponoviti, za nameček 
pa jih  še več dodati, ker se po
slušalci kar niso hoteli raziti. 
Poset koncerta ni bil sicer sto- 
procenten, vendar vpričo obsto
ječih razmer prav povoljen.

Kolegi Vatro J. Grillu, ured
niku “Enakopravnosti,” in n je 
govi mladi soprogi so vile roje
nice dne 18. septembra prine
sle prvega “pomožnega uredni
ka,” ki bo pa za dogleden čas 
“urejeval” doma. Glasom po
ročil je v vseh ozirih fin dečko, 
močnih pljuč in zapovedujočega 
glasu.— Starišem čestitke, mla
demu “ u r  e d n i k u” pa čvrsto 
r a s t !

Slovenski Dom v Gowandi, N. 
Y., priredi plesno veselico v so
boto 27. septembra.

Na obisku v Clevelandu se je 
nekaj dni mudil sobrat F rank 
Jerina, sin znane Jerinove dru
žine v Claridge, Pa. Dospel je 
v Cleveland iz Detroita in se 
je ustavil pri svoji teti Mrs. 
F rank  Leskovic na 6303 Glass 
Ave.

NIZKO CENO p š e n i c e  na 
chicaškem trgu  je baje zakri
vila trgovska agencija sovjet
ske Rusije, ki je pod ceno pro
dala nad pet milijonov bušljev 
pšenice. Tako vsaj sodi zvezni 
poljedelski ta jn ik  A r thu r  M. 
Hyde, ki se je odpeljal v Chi
cago v svrho nadaljnih toza
devnih preiskav.

NAJBOLJŠA HRANA
(N adaljevanje iz 1 s tran i)

ja  je t u d i  odpravila nekdanji 
s trah  detinske kolere. K ar do 
prvih let sedanjega stoletja je 
ta bolezen ubijala nešteto mla
dih življenj vsako poletje. Vzrok 
te griže je bil neznan. L. 1903 
in 1904 pa s ta  dr. Ilolt, slavni 
špecijalist otroških bolezni, in 
dr. Clark, ravnatelj laboratorija 
newyorskega zdravstvenega de- 
partm enta, dokazala, da vzrok 
te bolezni ni bila nikaka poseb
na klica, marveč mleko, ki je 
vsebovalo znatno število bakte
rij takozvane neškodljive vrste, 
o katerih  ni prej nihče sumil. 
Dokazalo se je, da te bakterije 
sicer ne š k o d u j e j o  s ta re j
šim otrokom in odrastlim, am
pak da imajo uničevalen vpliv 
na delikatne prebavne organe 
dojenčkov. To odkritje je p r i
vedlo do splošne pasteurizacije. 
V razvoju iste je igral veliko 
vlogo znani človekoljub Nathan 
Straus.

Sanitarni zakoni imajo za po
sledico, da je dandanes mleko 
zdravo in varno. Toda treba  je 
imeti pred očmi, da, dočim za
koni skrbijo za to, da pride mle
ko pred naše duri v dobrem sta
nju, smo tudi mi sami odgovor
ni, da ga ohranimo prav tako 
čisto in sveže v naši kuhinji.

Pasteurizacija  obstoja v glav
nem v tem, da se mleko segreje 
do gotove tem pera ture  (143 sto
pinj Fahrenheita )  in da se drži 
pri tej tem pera tu ri  trideset mi
nut. To postopanje ubije nevar
ne bolezenske klice t e r  znatno 
zmanjša število takozvanih ne
škodljivih bakterij.

Toda, če hočemo, da osta
nejo te bakterije  v malem šte
vilu, mora mleko ostati sveže. 
Gospodinja mora paziti na to, 
da ostane mleko hladno, dokler 
ga ne rabi. Led v ledenici je ne- 
obhodno potreben v vsaki kuhi
nji. Mnogo ledu pomeni sveže, 
sladko mleko, kakršno je potreb
no za zdravje. Ni dovolj, da se 
kupi dobro mleko. Mleko mora 
ostati hladno in snažno.

Mleko se mora sm atrati  kot 
zavarovanje za zdravje vsako
gar. Toda to mleko mora biti 
hranjeno pod zdravimi in sveži 
mi razmerami.

Mleka ne potrebujejo samo 
otroci in bolniki, m a r v e č  naj 
vsak izmed nas poišče zdravja v 
tej hranilni in ozdravljajoči pi-
jači. — FLIS.

--------- o----------
Kadarkoli se vam nudi prilika  

spregovorite dobro besedo za našo 
vzorno, gospodarsko trdno in ne
pristransko J. S. K ■ Jednoto.

GLASOVI Z RODNE  
GRUDE

(N adaljevanje  iz 1. s tran i)

Z uveljavljenjem načela največ
je tolerance inozemskih elemen
tov v jugoslovanski narodni dr
žavi, ki so tudi z dejanji doku
mentirali svojo državljansko 
pripadnost, bo omogočen neovi
ran kulturni razvoj nemške na
rodne manjšine. Ukrepi, ki jih 
izvaja vlada generala Živko vi
ca sedaj in ki jih namerava še 
izvesti napram nemškim m an j
šinam, predstavljajo važen do
godek v odnošaju Jugoslavije 
do narodnih manjšin, zlasti do 
nemške narodne manjšine.

“Izenačenje v v s e h  držav
ljanskih pravicah je načelo, ki 
se strogo izvaja s s trani seda
njega režima ne samo napram 
lojalnim državljanom, marveč 
tudi napram  vsem lojalnim ino- 
rodriim elementom. To bo ne
dvomno služilo ža še večjo po
globitev prija te ljskih  odnoša- 
jev med Jugoslavijo in Nemči
jo te r  bodo odstranjeni vsi 
vzroki onih ma'lih in drobnih 
sporov, ki so poprej, zlasti v 
dobi zadnjih parlamentarnih 
režimov, nastali baš v tre tira-  
nju nemške narodne manjšine 
v Jugoslaviji.

“Po merodajnih informaci- 
bo vlada generala živkoviča v 
nasprotstvu z dosedanjo prakso 
uvedla z novimi reformami v 
narodnem in kulturnem življe
nju nemških narodnih manjšin 
načelo toleriranja in priznava
nja nemške narodnosti na ta 
način, da bodo o teh vprašanjih 
odločali roditelji. V kolikor bi 
prišlo v vprašanju narodnosti 
do spora, med šolskimi oblast
mi in roditelji, bo o tem odlo
čala komisija, v kateri bosta 
dva zastopnika šolske oblasti 
in dva zastopnika manjšinskih 
roditeljev. Predvideno je tudi 
osnovanje analfabetskih teča
jev z nemškim učnim jezikom, 
toda pod pogojem, da se vrši 
istočasno tudi pouk v narodnem 
jeziku. Glede osnoynih šol je 
predvideno, da , se vrši pouk na 
nemških manjšinskih šolah do 
vključno drugega razreda samo 
v nemškem jeziku, od tre t jega  
razreda dalje pa se uvaja kot 
obvežen tudi pouk narodnega 
jezika. Da se bo doseglo ize
načenje obeh jezikov v višjih 
razredih, se bo pouk pospešil.

“Nadalje je vlada generala 
Petra  Živkoviča sklenila, da se 
nemški kulturni . organizaciji 
“Schwaebischer Kulturbund," 
čegar delovanje je bilo vse do 
sedaj prepovedano, zopet dovoli 
nadaljnje delovanje pod pogo
jem, da se bo ta  nemška kul
tu rna  m anjšinska organizacija 
bavila samo s kulturnimi vpra
šanji te r  se izognila vsake po
litike in sploh vsega, kar bi sc 
moglo sm atra ti  za prekorače
nje programa po pravilih, ki so 
od oblasti potrjene. V nizu teh 
reform je predvideno tudi do
voljenje za osnovanje privat
nega učiteljišča nemške narod
ne manjšine s pravico javno
sti. Ti ukrepi vlade generala 
Petra  Živkoviča bodo naleteli 
nedvomno na izredno odobra
vanje ne samo pri narodnih 
m anjšinah v Jugoslaviji, nego 
tudi v Nemčiji.”

Jugoslovanska
U stanovljena 1. 1808

Kat. Jednota
Inkorporlrana 1. lWl. .

GLAVNI URAD V ELY, MINN.

Glavni odborniki:

Predsedn ik : ANTON ZBAŠNIK, 5400 B u tler St., P ittsburgh , P*- 
Podpredsednik: PAUL BARTEL, 001 Adama St., W aukegan, 111. 
T ajn ik : JO SE PH  PISH LER , Ely, M inneaota.
B lagajn ik : LO U IS CHAMPA, 416 E aat Cam p I t . ,  Ely, Minn.

Vrhovni zdravnik:
DR. F. J . ARCH, 018 C hestnu t St. N. S. P ittsburgh , Pa.

Nadzorni odbor:

P redsednik : RUDOLF PERDAN, 933 E. 185th St., C leveland, 0.
1. nadzorn ik : JO H N  MOVERN, 412— 12th Ave. E., D uluth, Minn.
2. nadzorn ik : JO H N  KUMSE, 1735 E. 33rd St., Lorain, O.
3. nadzorn ik : JO H N  BALKOVEC, 5400 B utler St., P ittsburgh, .
4. nadzornik: WILLIAM B. LAURICH, 1845 W. 22nd St., Chicago. ̂

Porotni odbori

Predsednik : JO S E P H  PLAUTZ, 432— 7th St., C alum et, Mich.
1. po ro tn ik : JO SE PH  MANTEL, Ely, Minn.
2. porotnik: ANTON OKOLISH, 1078 Liberty Ave., Barberton, O'

Jednotino  uradno  glaailo:
NOVA DOBA, 8117 St. C lair Ave., C leveland, O. 

U rednik in up ravn ik : A. J . TERBOVEC.
Vse stvari tikajoče se  u radn ih  zadev kakor tudi denarne poiW*| 

naj se pošiljajo na glavnega ta jn ika. Vse pritožbe naj se  pošilja 
sednika porotnega odbora. P rošn je  za  sprejem  novih članov jn b°‘D 
spričevala naj se pošilja n a  vrhovnega zdravnika. r(.

Dopisi, d ruštvena naznanila, oglasi, naročnina nečlanov In 
membe naslovov naj ae pošiljajo  n a : Nova Doba, 0117 St. Cl*if * 
Cleveland, Ohio.

v*««?Jugoslovanska K atoliška Jedno ta  se  priporoča vsem  Jugoslov*11 |
“lan te organizacije, naj ae -8

ustanovitev novih društev !j|
obrnite na gl. tajn ika. Novo društvo se  lahko ustanovi z 8 čl*Dl 
članicam i.

za obilen pristop. Kdor želi postati član 
ta jn iku  bližnjega društva JS K J. Za

D O P I S I .

Plahi medvedi v Bosni. Ne
davno se je skupina Sarajevča
nov porUJa na planino Jahorino. 
Ob priliki zabave na nekem 
pašniku so izletniki nenadoma 
zagledali dva medveda, ki sta 
mirno capljala po pašniku. Ko 
pa sta  zagledala izletnike, s ta  
jo hitro odkurila v gozd. Ka
kor znano je v Bosni lov na 
medvede zabranjen, da se ta 
divjačina popolnoma ne iztrebi.

Nedavno je prispela na Bled 
odlična a m e r i š k a  novinarka 
Miss Morton, ki se že delj časa 
mudi v Jugoslaviji in proučuje 
gospodarske, kulturne in soci
alne razmere. Bila je tudi v 
Suvoboru sprejeta v avdijenci 
pri kralju. Znjo je prispel na 
Bled tudi znani ruski novinar 
Ksjunin, eden izmed prvakov 
ruske emigracije, dopisnik raz
nih ruskih listov in revij.

Blaine, O.
Odbor društva Napredni Slo

venci, št. 155 JSK J poživlja vse 
enakopravne č l a n e  in članice, 
da se gotovo udeleže prihodnje 
seje, ki se bo vršila dne 12 . ok
tobra. Kdor ima kakšen zadr
žek, da na omenjeno s e j o  ne 
more priti, naj to naznani dru
štvenemu ta jn iku  najkasneje 
do 11. oktobra. Kdor se s e j e  
12 . oktobra ne bo udeležil in se 
tudi ne bo z važnim vzrokom 
opravičil, bo suspendiran za en 
mesec. To se tiče vseh enako
pravnih članov in članic našega 
društva. Na zadnji seji dne 14. 
septembra, ki je bila trimeseč
na, katere bi se moralo udeleži
ti vsaj nekaj odbornikov in ne
kaj članov, sva bila navzoča sa
mo jaz (tajnik) in sobrat pred
sednik.

Ne vem, kakšen vzrok je, da 
se člani in članice ne morejo 
udeležiti vsaj trimesečnih sej. 
Ce nismo uradniki sposobni za 
naše urade in če članstvo ni 
zadovoljno z nami, naj pride 
članstvo polnoštevilno na sejo 
in naj si izvoli take uradnike, 
da bo z njimi zadovoljno. Kar 
se pisca teh vrstic, to je ta jn i
ka tiče, bo drage volje svoj pro
stor prepustil drugemu.

Dalje, ako morda člani niso 
zadovoljni s sedanjimi zboro- 
valnimi prostori, naj pridejo na 
sejo in si izberejo drugi pro
stor za seje, tak prostor, da bo
do zadovoljni z njim.

Ako se bo članstvo tako ma
lo zanimalo za društvo, bo isto 
napredovalo nazaj, ne pu na
prej. Na primer, na sejo pri
dejo bolniške nakaznice, in če 
sta  navzoča sam tajn ik  in pred
sednik, j ih  sama ne smeta in 
ne moreta odobriti, če .so  drugi 
člani obiskovali bolnike in ni 
nobenega, da bi poročal. Za bol
nika pa tudi ni prav, da bi ča
kal mesec ali dva predno dobi 
podporo, s a m o  zaradi svojih 
zdravih društvenih sobratov, ki 
ne marajo p rihajati  na seje.

Vsi člani (in članice) našega 
društva so torej še enkrat n u j
no prošeni in pozvani, da se go
tovo udeležijo prihodnje seje 
dne 12. oktobra. Kdor ne bo 
prišel in ne bo za neudeležbo na
vedel važnega razloga, bo su
spendiran. Izgovarjati se ne bo 
megel nihče, da ni vedel, ker 
bo vsak lahko č i t  a 1 v našem 
uradnem glasilu Nova Doba to
zadevni poziv iz urada društva. 
Na seji se bo moglo članstvo o 
vsem pogovoriti, izbrati si no
vi društveni odbor in tudi nov 
prostor za mesečne seje, tako, 
da se bo uredilo v zadovoljstvo 
vsem in da bodo člani v bodo
če z veseljem in polnoštevilno 
prihajali na seje.— Bratski po*

I(i sh
z d rav ! J t  Pei

Za društvo Napredni ^  -bal̂  
ci, š t . 155 J. S. K. Jednote; av0r 

Louis Koželj, predsedn1 ’ jbaskt 
Paul Ilovar, tajnik 111 1 ten-]

  pl h  fa
Pittsburg|” Hors 

Sobrat urednik, čitatelJj ^  ^  ^
ve Dobe in še posebej ,  i ! *ts e
štva sv. Štefana, št. 26 J® j The 
morda že mislili, da se n11 ^  ts 
kom Pasjih  dni in njib0' 6^  latic 
čine črnilo posušilo, P8., j^stoc 
ni tako. Kadar človek tea
piše radi sebe, ne piše le  ̂ Uni0 
da bi bil njegov dopis v  
in M : f e ;,pbtem po če,u ' JLfa o 
češ, kako dobro ga j e ^)<ej;Ertate< 
spravil, dasi za nas P°vl.| jjj^s 1( 
delavce to  ni baš lahka , eC,jg[i|°r sp< 
je mnenje je, da vsak dol1 j- 0u  ̂
piše z najboljšim name11 J  
v upanju, da bodo c ita te  J , J  ^  
pisane vrstice p r e b ra l i  111 jj e 
vpoštevali.. _ ^

Ni moj namen nikog111", ge |K  
zirati, toda mislim, da k' ^  
vzajemnostjo moglo i« 11 a ' 
več doseči; m i s l i m  11 « a
pri društvu sv. Štefana, ‘ J *  e 
JSKJ. Govori se na naS‘v f l } ^ .  
j ah, piše in poudarja se 
šem glasilu, kako potreblia jA  ^Vl 
je kooperacija, če hočen^ 
predovati oziroma, če ^  
čemo vzdržati vsaj na lS j >4^ . 
ni kot smo sedaj, pa vCilpiiV|1p l  ĵ 1 
kako pozabimo na to. 
zdaj v tem času nam j e  ̂ ^
delovanje najbolj potreb” 
stopila je skoro splošn^ ^ jt1̂  
poselnost in dan za d 13 _

v • i * ne * ill wjv eč je  š tev ilo  t is t ih ,  ki 11 tre1 
m o k r i t i  n a š ih  dnevnih  p£ 
in izd a tk o v . N a jb o lj ^  
je  za n a še  ta jn ik e .  
m esecu , pa n im a jo  vč»sl M 2 of 
lovico a s e s m e n ta  p lača,1( . 
g lav n i u ra d  p a  m o ra  P*‘ 
k a sn e je  do z a d n je g a  v .
Ni zameriti tistim, kater‘_ ■ 1q c 

jo, toda vsak član dob1 
kaj pravijo pravila o ten1' pli»f 
reč, d a  mora b i t i  asesme .  Sj, ^ e (  
čan do 25. v mesecu, gUgpê f 
član sam suspendira. 
zijo nekateri p re la h k o  
jo, ker se ne zavedajo, a
lahko baš v tistem čas11 ^  i> 1 ’ 
nesreča, in suspendh"111 L W
upravičen do podpore, ^ v- > i 
daje svojim članom j
kih slučajih. _ ,a ^

Priporočljivo bi bil°' sll pls.l  
tisti, ki ne morejo ob C&0b^j 
čati svojih asesment°v’ gof^jL ^  
do svojih prijateljev » L  
nikov za majhno P°s oku jta  
morejo zadostiti svoj'n' p3 | j d  
nostim napram Jednot'_ ^  i  
Jednota v vseh slučaj1 -f, t. i 
svoje obljube glede P° $  L s vi 
tem ni nikakega dv°nia' aj ^ k  ct< 
da bi se ftozadevno dal° . ^
riti tudi na društveni sel • :| fir
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C u r r e n t  T h o u g h t .
H a t Was Accomplished at the Athletic 

Conference
Ambers of the S. S. C. U. are anxiously waiting to read of 
Outcoine of the athletic conference held in Cleveland, 0., on 
l' 12 and 13. They want to know in detail of the exact 
"edure of the little “Convention” embracing lodges active in 
•etics.
^  the present time, it  is sufficient to say th a t  the minutes 

conference will be published as soon as re-written and 
 ̂ to appear in print. These minutes are lengthy, for it 
^  understood th a t  the delegates were continually discus- 

* athletic situation for two whole days. Some of this 
! Was devoted toward increasing the membership of the 
!,.C. U. Two days is a ra the r  limited time to discuss and 

e plans on the athletic situation, especially when one 
8l<iers th a t  no precedent has been established, the delegates 

plans for the coming year 1931 with no similar example 
®rth in previous years. 

ovWgj j *he delegation from the states of Pennsylvania, Ohio, Illi- 
’ pi and Minnesota worked hard to bring about desired results 
l»fll  ̂ ^ake the f irs t  conference ever held by any Slovenian fra- 

^  organization a success. Bushels of ideas were brought 
a,1d discussed upon, each delegate having ideas of his own. 

— as a complicated task  to bring about a compromise between 
«tes insofar as featuring  of athletics is concerned.

J Four Major Sportsl Considered at Conference
i 11 short the following brings out the wishes of the delega- 

mo',eI 4 Pennsylvania delegation was in favor of sponsoring hard 
‘ , a' l  basketball and duck pin bowling; Ohio delegation was
10 jjj; i‘tv°i’ of playground baseball, hard baseball, ten-pin bowling 
iC. |)1j| ®ketball; Illinois was mostly in favor of playground base- 
: 111 ten-pin bowling and indoor baseball; Minnesota delegation 

pi ^  favor of basketball, baseball and bowling.
If r;' N1 Orshoe pitching, golf, tennis and similar sports were dis- 
-^ni ^  !^’ was thought advisaible for the delegation to con-

i energies to the four major sports.
•jet  next big problem was to determine ju s t  what major 

nl1 Vf |S should be featured by the S. S. C. U., so th a t  sectiona1 
l0' 6jej( j ^tional champions could be determined. It was virtually 
|M,v , 1 ,’rst°0d tha t  the transportation expense in bringing two 

'i'?V r êams together from different s ta tes  would be carried by 
L jjt /Jnion. But railroad fares are expensive when one team 

! V<;ti *S a distant city to  engage in a contest.
U S1(UP l!‘ °ther words; .a limited amount of money could be ap- 
e rež 'ated for this purpose. To bring about lodge teams from 
i0VP jj °Us localities a t  the expense of the S. S. C. U. in the four
* >  l0r sports was impossible as the transportation expense would 
iiofli * °Û  enth -e sports fund, 

itelji Sectional and National Champion Lodges
in J ^ f te r  some heated discussion, the delegation finally agreed 

j^ture basketball and bowling, and determine sectional and 
' » t  , champion lodge teams. Two leagues were organized.

bi se j astern League including the states of Ohio and Pennsyl- 
i nl° f( 1.’ and the Northwestern League, including the states of 

ls and Minnesota. State champion lodge teams in basket 
5( ^  each of the  four mentioned sta tes  must be determined 

iaših ^  i fcb. i 93i .  During the month of February  the sectional 
se ..V  ^ atior al titles will be determined in basketball. The S. S. 
W li jjj ^ Will reimburse visiting basketball teams in sectional con 
elTl0 ft0 ’l ' ^  national contests only.

S,C jjji i delegation was try ing  hard to be economical as possi- 
isti _ Planning the disbursement of the Sport Fund. For this 
^  Just three states were included in determining the na- 

^ bowling title— Pennsylvania, Ohio and Illinois. Two 
3 s^tji Were formed, the  Eastern, including Pennsylvania and
bn0' ^ (l|j and the Western, including Illinois. The State champion 
na j. tj 8 teams m ust be determined prior to March 1, 1931.
0  6 'V  ^ month of March the sectional and national bowling 
:ie 5 "'til be determined.

1 -Jo t  S. S. C. U. Athletic Board
de ^  ^  a^liletic board was elected to include five members, 
i t  Pittsburgh, Pa., was elected chairman, and John L.
ie£!l' \ 1 h Lorain, 0., elected vice-chairman. Other members of 
ritf ^ '>h°ar<̂  are Jr., of Joliet, 111.; Anton Vesel of
jflC^ i*t0V  Minn., and Joseph Kopler of Johnstown, Pa. In 

ri (j | this board will promote athletic activities among S. S. 
bf° Zl ' e 0(̂ £es, and act as an arbitration board in such cases when 
jjj( n* ^niissioner is unable to judge, regulate or settle a con- 
jgiit P‘e ^  la  ̂ matter. Heretofore, the supreme executive committee 
gjcc1' , ^  this power. Formation of schedules for lodge baseball 

Q."'as left in the  hands of this board .
were given plenty of consideration and it is hoped 

^  (if 1 f ^  t°dges will sponsor girls’ teams. A loving cup suit- 
i P1 jii eac^ event will be given the winner of each s ta te ’s 
cl»>' e ^ / ° vided th a t  two or more teams are organized by two or 

S  0c*̂ es within th a t  state. So, girls, get busy and organize 
(J v t"°rm schedules with your neighboring teams, and h r

I )j determine the sta te  champion in all sports, 
k’ (j lodge will receive pamphlets containing the revised 

agU fjjj ) ^  regulations governing the administration of athletics, 
names of the  delegation. Each lodge will re- 

i L  cards to be d istr ibu te^  among non-members and
jilOr ^  to join the lodge. Placards, containing the many
i 0*)' \>° \  lr*e  f u t u r e s  such as death, sick and d isab ili ty , clauses, 

tf. .. y our Union will be distributed to the various lodges 
i o \  lyPtayed in the ir  meeting rooms. 
ldP°,.'1|- ^  ^solution was passed whereby the Slovenian-conducted 
■ 'V  VtW°Uld encoura^ e the younger element to join the  English- 
KaJ e<l groups. In several instances secretaries discouraged 
,ji, J k Members from joining the English-conducted lodges. 

‘ should cease immediately. A younger membei
\  lnterest in a meeting conducted entirely in the  Slovenian 

e since he is accustomed to speaking the English lan-

A
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First Anniversary

Dance Held On Sept. 27

Canonsburg, Pa.— With the 
aproaching fall comes the time 
when the Jefferson Collegians 
will celebrate their  f irs t  an
niversary. Just one year ago, 
a group of young people de
cided to enter the ranks of the 
fast growing S. S. C. U. These 
people had high hopes for the 
fu ture  and by joining the ranks 
of the S. S. C. U. they realized 
tha t  many benefits would be 
derived such as social contact, 
higher intellectual attainments, 
and higher moral standard.

We, the  members of Jeffer
son Collegians, No. 205, are 
grateful to the  senior lodge of 
our locality tha t  helped us gef 
organized. Elizabeth M. Polk, 
graciously transferred  to our 
lodge and helped considerably 
in getting us organized and in
terested in the work of the 
South Slavonic Catholic Union. 
It is true th a t  the road has not 
always been smooth and easy 
going, but plodding onward we 
gained a lot of valuable experi
ence, and profited by our mis
takes. We are now equipped 
with ideas and expect to grow 
in the future.

Since the Jefferson Collegi
ans have been organized, a 
number of new members have 
been initiated. Athletics have 
been a great factor in rousing 
membership. A baseball team 
has been organized and per
formed nobly. It is our sin
cere hope th a t  we may play 
games with neighboring S. S. 
C. U. lodges next year.

On Sept. 27, 1930, we are go
ing to hold a dance at the S. N. 
P. J. hall, Strabane, and celeb
rate  our f irs t  anniversary. Al! 
members of S. S. C. U. lodges 
and other denominations are 
cordially invited to attend. E x 
cellent music plus the many 
refreshments will assure you 
of a good time. Don’t forget 
the date, Sept. 27.

Frances Retzel. 
---------- o-----------

Bowlers Meet Oct. 3

' B ' R I E F S

Joe Vosmik, fo rm er  Cleve
land, 0 ., sandlo tter , perform ed 
in true big league style in his 
f irst two gam es with the  Cleve
land Indians of the  A m erican 
League. Vosmik ba tted  well in 
the pinches.

Vatro J. Grill, editor of E na 
kopravnost, Slovenian daily, be
came the  proud fa th e r  of a 
baby boy last Thursday , Sept. 
18. Pe rhaps  a young editor in 
the  making.

Svetozar Banovec, noted Slo
venian tenor, sang  his farew ell 
concert in Cleveland, O., to a 
record audience. Miss Jeane t te  
Perdan , d au g h te r  of Rudolf 
Perdan , cha irm an  of the  Su
preme Board of Trustees S. S. 
C. U., assisted in the  concert 
th a t  took place Sunday, Sept. 
2 1 , in the  Slovenian National 
Home.

Leonard Lovshin of Chisholm, 
Minn., was e lected president of 
the  1931 g rad u a t in g  class of 
Chisholm High School. Joe 
Arko was elected t reasu rer .

Ralph Lovshin and Tury 
Oman of Chisholm, Minn., have 
shown their  capabilities on the 
University of Wisconsin grid 
team  and  will be seen in action 
during  the fall contests.

Cleveland’s (O.) entire  Slo
venian colony along St. Clair 
way tu rned  out to witness the 
Inter-Lodge League i n d o o r  
cham pionship  baseball game 
betw een the  Loyalites and S. Y. 
M. C. a t  Gordon P ark .  A pproxi
m ately  4,000 people wore on 
hand.

Congratulations

I. L. League Stirs Enthusiasm  
for Fraternal Lodges

S. S. C. U. lodges of Cleve
land, O., and  vicinity interested 
in bowling would do well to a t 
tend the Inter-Lodge League 
m eeting to be held Friday, Oct. 
3, 1930. The place is John  Gor- 
n ik ’s billiard hall, located at 
6225 St. Clair Ave.

Last y ea r  th re e  S. S. C. U. 
team s en tered  the  league—  
George W ashington, Collin- 
wood Boosters and  Betsy Ross. 
All. lodges of f ra te rn a l  o rgan 
izations are  eligible to en ter  the 
league.

At some fu tu re  da te  the  In- 
ter-Lodge League will hold a 
m eeting fo r  lodges interested  
in basketball  and  organize a 
basketball  league as well as 
one in bowling. More and more 
the f ra te rn a l  lodges of Cleve
land  a re  beginning to see the 
advan tages  of inter-lodge con
tests, as it  s tim ulates a spirit 
am ong the  younger e lem ent 
and  promotes f ra te rn a l  lodge 
interest.

Heinie M artin  (Antončič), 
sports  editor of the  Cleveland 
Journa l ,  is p resident of the  In- 
ter-Lodge League.

Jefferson Collegians

F irs t  anniversaries are al
ways remembered by chartei 
members, and all those con
nected with a particular lodge. 
Next Saturday, Sept. 27, the 
Jefferson Collegians lodge, No. 
205, SSCU, of Canonsburg, Pa., 
will celebrate the f irs t  anniver
sary since the lodge has been 
organized, by holding a dance 
in the SNPJ Hall of Strabane 
Pa.

All are cordially invited to 
attend this dance, arid help 
celebrate the f irs t  anniversary. 
SSCU members in close vicin
ity should make it their special 
effort to attend and thus boost 
the English-conducted lodge.

Louis Polaski, member, re
cently visited Cleveland, 0., to 
a ttend the f irs t  athletic con
ference, SSCU, composed of 
lodges active in athletics scat
tered all over the country. Un
doubtedly he will have plenty 
to tell the membership, and in 
case you have not already con
versed with him on this m at
ter, then be sure to  attend this 
dance, as it will offer an ex
ceptional oportunity to receive 
f irs t  hand information.

The editorial staff of the 
New E ra  wishes to extend con
gratulations to members of the 
Jefferson Collegians lodge upon 
reaching their  f ir s t  anniver
sary.

S P O R T IN G  B IT S
What Others Thought of Our “Little Convention”

Many newspapers carried reports of the f irst S. S. C. U. 
athletic conference held in Cleveland, 0., on Sept. 12 and 13, 
chief of which is the editorial comments made by two news
papers devoted primarily in the interest cf the American Slo
vene. Below are reprints of editorial comments made by the 
Cleveland Journal, with Frank T. Suhadolnik, editor, and the 
American Home Junior, with Ray J. Grdina, editor.

Welcome

George W ashington Lodge
(No. 180, SSCU) is p lann ing  on 
entering a girls’ basketball  
team  in the  Inter-M uny League 
of Cleveland, O.

Joliet (111.) Briefs

Inactivity  has been in juri
ous to more than one lodge.

W allop S. N. P. J. Snaps, 
9 to 5

W aukegan , 111. —  Comrades 
Lodge baseball  team  trounced  
the  popu lar  S. N. P. J. combine 
last Sunday afternoon before a 
record-break ing  crowd, by a 
score of 9 to 5, in a hard -fough t 
nine-inning contest.

Kovack pitched splendid  ball 
for the  losers, bu t his team 
m ates were charged  with eight 
errors, toge the r  with ten safe 
blows, one of them  a trip le  by 
“ Biff” Korenin, which account
ed for the  nine runs.

The losers also connected for 
ten  bingles off the offerings of 
“ Lefty” Bick, C om rades’ ace, 
bu t the  s ta r  hu r le r  kep t  them 
well scattered , and with bril
liant suppo rt  behind him, Bick 
had  t h i n g s  his own way 
th roughou t  the  game.

L arry  Petrovic’s marvelous 
catches in left field and  a three- 
ply drive by Korenin were the 
fea tu res  of the  game.

Three  prizes, consisting of a 
five-dollar gold piece, a box of 
f ifty  cigars and a box of tw en
ty-five cigars will be aw arded  
to the  th ree  best ba tte rs  of the 
C om rades’ baseball team  by 
the  subm itte r  of th is  article. 
The official batting  averages-<jf 
the  w inners will a p p e a r  in the 
forthcom ing issue.

John Petrovič, 
No. 193, SSCU.

guage. And a f te r  all the fu tu re  of the  S. S. C. U. rests upon 
the shoulders of the  younger generation, and everything should 
be done to enliven their  regard for the  Union.

Louis M. Kolar, athletic commissioner was chairman of the 
conference; F. J. Kress, of Pittsburgh, Pa., was vice-chairman: 
Anton Vesel of Chisholm, Minn., was recording secretary.

These are ju s t  the  high points of the  conference. Minutes 
will be published which will give the information in detail.

Concerning Lodge No. 6(5

Brothef ‘tjbhh P. Lunka was 
injured on his right foot while 
working a t  Higgie Simplex 
Boiler Works, Monday, Sept. 8.

A t a gathering of last years 
SS. Peter and Paul’s bowling 
team, in the  form of a meeting 
held Monday, Sept. 8, for the 
purpose Of recommending and 
suggesting subjects of benefit 
for the Joliet delegate to the 
SSCU athletic conference at 
Cleveland, 0., on Sept. 12 and 
13, the boys seemed very much 
enthused over the progress and 
developments m a d e  by our 
Union t o w a r d  sports. Our 
Tony Skul and Hank Bluth 
came well p r e p a r e d  with a 
number of tips which the local 
delegate b r o u g h t  before the 
athletic conference.

A fter the course of the  lit 
tie meeting Skul related some 
of the highlits and occurances 
of importance th a t  took place 
a t the recent K. S. K. J. con
vention held a t  Waukegan, 111 
As a delegate, Skul found the 
convention interesting.

“Mix” Gregorash seemed to 
be all tired out the night of 
the gathering, probably from 
the effects of the all-day Kobe- 
Family outing held the day be
fore a t some grove up in the 
North end. Michael said th a t  
he had a good time. By the 
way “Mix” is a mix-er of all 
sports.

During the recent airport 
dedication Mr. and Mrs. Pirc 
and family had as their guest 
Anton Papesh, of St. Rokus 
lodge, SSCU, Waukegan, 111. 
Mr. Papesh visits us quite f re 
quently. You’re welcome, Tony.

On Wednesday, Sept. 24, 
John Plut was married to Miss 
Mary Albert of Lockport Town
ship; the  ceremony took place 
in St. Anthony’s church.

N ew lyw ed: I can ’t ea t  this 
stuff!

The M rs . : N ever mind, dear, 
I have some fine recipes for 
m aking  up left-overs.

N ew lyw ed: In th a t  case I ’ll 
ea t  it now. ,

Welcome S.S.C.U. Delegates

By Ray J . Grdina, Editor 
A m erican Home Jun io r

Today Cleveland, this com
munity in particular, is host to 
a group of young men here foi 
the South S l a v o n i c  Catholic 
Union sports conference. We 
wish to extend them a most 
hearty  welcome on behalf ol 
the American Home Junior and 
its parent sheet, the Amerisk? 
Domovina.

Of prim ary interest to us. 
however, is the  fact this con
ference represents a step for
ward in the activities of En
glish-conducted lodges of Slo
venian organizations. Ordinar
ily the junior groups in such 
unions have docilely followed 
courses outlined for them by 
parent organizations, deviating 
only in minor details and social 
functions, and th a t  only in each 
individual lodge. Never before 
has any a ttem pt been made to 
unify the action of the younger 
groups on a national scale, gov
erned by themselves. This 
sports conference brings to
gether a national representa
tion of junior lodges in a con
vention conducted , by them 
selves and for themselves.

As such it is interesting. 
Ju s t  what it will accomplish is 
a m atte r  of conjecture. Surely 
something will come of it, and 
though the results may not be 
as fru itfu l as expected, it will 
a t  least represent a s tart. Giv
en a free rein in such m atters  
it is a safe assumption the E n 
glish-conducted g r o u p s  will 
prosper better than what they 
would if continuously subjected 
to restrictions and practices set 
by the elder groups.

We congratulate the South 
Slavonic Cathcjlic Union for its 
foresightedness in placing the 
reins in the younger group’s 
own hands, we hope other or
ganizations will see f it  to fol
low suit. W e extend our con
gratulations also to Mr. Louis 
M. Kolar, athletic commissioner 
of S. S. C. U. and English edi
tor of Nova Doba, the organiza
tion’s official organ, for his 
work in making the sports con
ference a realization. Our con
gratulations carry with them 
our wishes for the grea tes t 
success in the undertaking.

 o----------
High Lights of the I. L. League 

Championship Series

F. M urphy, playing left field 
fo r  the  Loyalites, reached  first 
base five tim es; w alked  twice, 
base on e rro r  and  two singles.

J . P ec jak  struck out five 
times, and each time on th ree  
slow balls.

A. Kuhel, playing th ird  base, 
ce rta in ly  m ade some unconsci
ous catches, especially the  line 
drives.

S. Verbic, playing r igh t  field 
fo r  the  S. Y. M. C., did well a t  
bat, ge tting  five hits in five 
tr ip s  to the  p la te ;  th is  isn’t 
good luck, bu t good eyesight.

F. Yerse struck out 17 of the  
Loyalites’ heavy hitters.

In the  ninth inning 11 Loyal- 
ite men came to bat, scoring six 
runs in this f ram e to d e fea t  the  
S. Y. M. C.

F ra n k  (Lefty) Jak lich , 
George W ashingtons, SSCU.

By F ra n k  T. Suhadolnik
Editor Cleveland Journa l

W ith  this coming of the  
Delegates of the  South Slovene 
Catholic Union delegates  to 
the Athletic board  conference 
which will be held a t  the  Slo
vene National Home on St. 
Clair Ave. during  the  F riday  
and  S a tu rday  of Septem ber 12 
and 13 they will be w riting  his
tory  into the  life of the  F ra te r 
nal organizations in America. 
I t  will be the f irs t  time in the  
History of any organization  
th a t  such a conference has been 
held for the  popular  and  ever 
in teresting activity as sports.

It will be for the  f irs t  tim e 
th a t  such a conference will be 
held by the m em bers th em 
selves and  have a final voice in 
the  final decisions t h a t  a re  
passed upon by the  conference 
of de lega tes  from sta te  of Ohio, 
Pennsylvania, Illinois and  Min
nesota. It is more in teresting  to 
know th a t  the  conference mem
bers will be the youth of the 
S. S. C. U. and  they  a re  assum 
ing a leadersh ip  p a r t  th a t  wall 
be w atched  with in terest by the  
m em bers of the  organization  as 
well as o ther  organizations.

T h a t  the  question of athletics 
is an im portan t  one in the  life 
of any organization  and  a 
m eans of inviting others to the  
organizations is in itself an im
p o r tan t  m a tte r  which needs 
vital and active discussions and 
positive program ing. S p o r t s  
have occupied the  cen te r  of all 
hope fo r  the inducem ent of new 
m e m b e r s  to  organizations 
which must ca te r  to the  younger 
folk in the  fu tu re  if they  a re  not 
to be swallowed too abrup tly  
into the m elting pot and  lost to 
the  m utual in terest of the  Slo
venes and to the  American 
ideal of fo resigh t and  ambition 
of achievement. T h a t  the  con
ference  v/ill add  something 
new the re  is little room to 
doubt. The na tu re  of the  p rep 
ara tions  precludes the th o ugh t  
of failure.

The additional point of in
te re s t  is th a t  the  Suprem e 
Board of the  S. S. C. U. trusts  
the  youth enough to leave th em  
m ake the ir  decisions in a con
ference of the  na tu re  th a t  will 
be held on F r iday  and  S a tu r 
day  of th is  week. I t  is a  sign 
th a t  there  is enough in terest in 
the  youth to t ru s t  th em  in m ak 
ing th e ir  own decisions. I t  is a 
step th a t  should be productive 
of much good.

Delegates to the  A thletic  
conference of the  S. S. C. U. the  
Slovene capitol in Am erica wel
comes you to the ir  city and  may 
your s tay  here  be productive of 
much good and  m ay your con
ference show th a t  you, the  
youth can be tru s ted  w hen de
cisions a re  to be m ade.

You will be m aking  history 
and we welcome you here.

 o---------
Attention, George Washingtons

George Washington lodge 
(No. 180, SSCU) members of 
Cleveland, O., should pay their 
dues not later than the twenty- 
fifth  of each month at the sec
retary’s home, 1125 E. 71st St. 
The address has been changed, 
as Julia Bouha, secretary, for
merly lived on E. 72d St.
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Engage in Activities

Lodges Should Engage in 
Sports

The purpose of the  S. S. C. U. 
“ Little Convention” held  in 
Cleveland, O., on Sept. 12 and  
13 was to stir  en thusiasm  and 
spirit  am ong the  m em bers and 
c rea te  a new desire for the  
lodges to be active a t  all times. 
In m any cases a lodge become? 
boresome due to the  lack  of va
riety. Sports is one of the  many 
phases  of activities th a t  a t t r a c t  
the  outsider to join the  lodge.

A lodge th a t  is active a t  all 
t im es becomes a source of a t 
trac tion  prom oting  the  many 
social contacts  and  th u s  re 
lieves the  monotony of the  daily 
routine. By indu lg ing  in sport 
activities a lodge ju s t  na tu ra lly  
g row s and  c rea tes  in terest 
within the  group.

Enthusiasm  should  ever be 
p resen t  am ong the  m em bers ol 
a lodge. The m inute an  individ
ual loses en thusiasm  in any 
field of endeavor he ju s t  n a t 
u rally  follows a d o w n w a r d  
course. Therefore , be energetic 
abou t your lodge activities.

Ideas  h a tch ed  in one’s brain 
should be exposed fo r  consid
e ra tion  of others. A nd by a t 
tend ing  a m eeting one is of
fered  an unusual opportunity  
to express his views tow ard  
lodge p ropaganda .

There  a re  tw o p r o b l e m s  
faced  by p r a c t i c a l l y  every 
lodge. Securing new mem bers 
and  holding those t h a t  have a l
r ea d y  jo ined. W hen  a lodge 
sponsors the  m any activities it 
solves and  w orks out both  of 
these problems.

A dvertis ing plays an  im por
t a n t  p a r t  in bring ing  abou t the 
desired  end in any  lodge. The 
New E ra  Supp lem en t offers a 
splendid  opportun ity  to adver
tise the  accom plishm ents of 
your lodge and  p lans  fo r  the  
fu tu re .  A nd  w hen  a lodge en
gages itself in spo rt  activities it 
incites the  in te rest  of the 'loca l  
com m unity  new spaper, which 
will advertise  the  lodge still 
fu r the r .

Joseph  Kopler, 
P res iden t  National Star, 

M em ber SSCU A thletic  Board.
■----------o----------

Expression of Gratitude

Lorain, O.— I wish to thank 
l he members of the George 
W ashington lodge, No. 180, for 
the  wonderful time shown me 
during my stay in Cleveland
0 ., to a ttend  the f irs t  athletic 
conference sponsored by any of 
the  Slovenian f ra terna l  organi
zations. I want to take this 
opportunity to give special 
thanks to F rank  Drobnič for 
accommodating me, and show 
ing me a good time.

John L. Zortz, 
No. 6, S. S. C. U

All Kinds

Some ride to town and  read, 
O thers  a re  bo lder ;
They  ge t  the ir  news over some 

shoulder.
Some re a d  editorials,
Some get head line  news.
Some people read  the  books, 
A nd some re a d  book reviews. 
Some f igh t and  ge t  knocked 

out,
W hile  o thers  hiss and  clap and 

shout.
Some are  presidents, and  run 

the  nation.
Some spot e rro rs  in a 
Proclam ation .
Some people like to sit 
A nd th ink, and  some 
Chew 
Gum.

Record Crowd Attends 
Game

Loyalites Win First Game From  
S. Y. M. C.

Cleveland, O.— A r e c o r d  
crow d of approx im ate ly  4,000 
people f locked to G ordon P a rk ,  
d iam ond No. 6, to see the  S. Y. 
M. C. indoor team  (SDZ) lose 
to the  Loyalites (S N P J) ,  by a 
score of 10 to 9. The game-took 
place Sunday, Sept. 21.

If th e re  is any  doubt about 
favoring  the  in ter-lodge con
tests, th e  gam e last Sunday 
should convince the  w orst pes
simist t h a t  the  Slovenian col
ony and, in fact, all of the  m em 
bers of f ra te rn a l  lodges of 
Cleveland a re  g rea t ly  en thused  
over such games. Both the  old 
and the  younger m em bers were 
on hand  to ch ear  the ir  favor
ites. The In ter-Lodge League 
certa in ly  deserves a h and  for 
prom oting  such contests and  it 
is only a question of time w hen 
all of the  f ra te rn a l  lodges in te r
ested in sports  will join tho 
league.

A nd w h a t  a gam e the Loyal- 
ite-S. Y. M. C. combinations put 
forth . Thrills  galore  w ith  in
tense excitem ent w ere ever 
p resen t in the  nine innings. Loy
alites scored two runs in the 
f irs t  inning to s ta r t  th e  on
s lau g h t;  in the  th ird  and  fourth  
innings the  Loyalites scored 
two runs to p u t  them  ahead , 4 
to 0. In the  sixth inning the 
S. Y. M. C. decided to do some 
scoring and  p u t  fou r  runs 
across the  p late  to tie the  score. 
In the  last ha lf  of the  eighth  in
ning the S. D. Z. en try  scored 
two more runs, pu tting  them  
ahead , 6 to 4.

But a long came the  n inth  in
ning. Yerse, p itching fo r  the 
S. Y. M. C., w as a little wild in 
the beginning of the  inning, 
and  before the  th ree  outs were 
m ade  six m en had  crossed the 
plate, m aking  the  count 10 to 6 
in favor  of the  Loyalites. Now  
it w as the  S. Y. M. C.’s tu rn  to 
score, tu rn ing  in th ree  runs 
w hen Lausche, p lay ing  th ird  
base, m ade the  th ird  out on a 
th ird  called  strike.

The final score was 10 to 9 
in favor of the  Loyalites. Both 
team s showed m asterfu l ability 
to hand le  the  ball. Lausche. 
Slapnik, Zupančič, Škufca and 
Kovacic w ere the  high lights 
for the  S. D. Z. team  on the 
field. Verbic, playing right 
field, m ade five hits in five 
times a t  b a t  to lead  his tea m 
m ates in ba tting . Louis Sodja 
tow ered  like a, m ountain  on 
first base, sna tch ing  balls  out 
of the  a ir  fo r  outs and  keeping 
the Loyalites out of danger. 
Kuhel b ro thers  were the  lum 
inaries fo r  the  Loyalites.

This was the  f irs t  gam e of a 
series Qf th ree  to determ ine  the 
Inter-Lodge League champion 
of Cleveland. The next game 
will be p layed  Sunday, Sept 
28, a t  Gordon Park .

 o---------
All Arc Invited

Conference Comments

By Louis Polaski, D elegate  
From Canonsburg, Pa.

Joseph  K opler  of Conem augh 
was given a new title, t h a t  of 
“ K. O. K id” K op le r;  this surely 
m ade a h it  with everyone, espe
cially the  fa i r  sex.

The w ise-cracking contest 
be tw een “ K. O. K id” and  J o 
seph Jak lich  J r .  ended in a 
d raw  a f te r  a four-day  struggle.

Fi-ank “ Sam son” Drobnič 
should be called  “Speed De
mon S am ” for the  w ay t h a t  boy 
would race th rough  the  traffic 
one would th ink  th a t  the  city’s 
entire  f ir ing  squad  w as pursu
ing him. He certa in ly  gave the  
back-seat drivers from  Pennsyl
vania  a thrill.

Zortz, “ Bobby Jones,” claims 
th a t  “ K. O. K id” p layed  with a 
horseshoe in his pocket and 
ju s t  couldn’t  be beat.

D uring  one of the  hot discus
sions a t  the  conference, J a ck  
Jev itz  w as overcome by the 
h e a t  and  m ade  himself absen t 
for a short period.

Between one of the  sessions 
Anton Zbasnik  rem arked  tha t  
A thletic  Commissioner Louis 
K olar  resem bled  a professor of 
some educational institution.

Joseph  K ozlevčar  w as an  en
te r ta in e r  de luxe while out with 
“ G ene ra l” Polaski and  “ K. O. 
K id” Kopler.

J o s e p h  J a k l i c h  J r .  was 
floored fo r  the  full count at 
K ovitch’s home w hen “ K. O. 
K id” pulled  the  footstool from 
under him, causing Jak lich  to 
sp raw l on the  canvas. T h a t  was 
one fo r  “ K. O. K id .”

“ K. O. K id” was som ew hat 
g roggy  a f te r  com pleting the 
round on the  fly ing  tu rns  a t  Eu 
d i d  Beach.

F ra n k  Kress h ad  fire  in his 
eyes w hen “ K. O. K id” came 
along and  took his dam e home, 
a f te r  Kress h ad  en te r ta ined  her 
most of the  evening a t  the  
Sports Dance.

“ K. O. K id” K opler some
w h a t  ex tended  the  bed of 
George Kovitch w hen he laid 
his huge bulk of 6 fee t  3 inches 
in it. He was the  “ m an m oun
ta in ” of the  conference.

The c a r l o a d  of delegates 
driven by “Speed Demon S am ” 
tow ard  the  a irp o r t  were being 
tra i led  by a fly ing squad  fo r  a 
few  minutes. The spotligh t was 
flashed  on them , bu t a f te r  see
ing th a t  it was the  w rong party  
they w ere pursu ing  ceased the 
chase. In a way, the  squad 
cou ldn’t  be b lam ed fo r  chasing 
Samson, as he w as only c raw l
ing along a t  the  ra te  of 60 miles 
per.

F ra n k  Kress had  his pipe of 
peace in action several times 
during  some of the  ho t discus
sions. (I fo rgo t w h a t  b rand  of 
tobacco h e ’s been using.)

Miniature Golf

Little Jack (at soda foun
tain) : “ Papa, if I was twins
would you buy my brother a 
dish of ice cream too?”

Papa: “Certainly, my son.”
Little Jake: “ Well, you ain’t 

goin’ to cheat me out of an
other dish of ice cream just 
because I ’m all in one piece, 
are you?”

Canonsburg, Pa. —  JeffeBson 
Collegians Lodge, No. 205, are 
out fo r  a good tim e again  and 
a re  going to ce lebra te  their  
f irs t  ann iversary  with a big 
dance to be held  a t  A lexander  
Hall on S a tu rday , Sept. 27.

Plen ty  of confetti  will be on 
h a n d ; music will be th e  besi 
th a t  C anonsburg has to offer. 
P repara tions  are  alm ost com
plete. M embers of all ne igh
boring lodges and  the ir  friends 
are  most cordially invited to 
a ttend , for everyone is assured 
of a good time. P len ty  of re 
freshm ents  will be on hand. 
Come one, come all, and  help  
us m ake  whoopee. It sure will 
be a ga la  affair.

Pauline  M. F ra tro , 
Recording Secretary .

 o----------
Prospective B uyer:  Are you 

sure this ca r  has been over
hau led?

Second-H and D ea le r :  Yes. 
by every th ing  on the  road.

Publicity Given 
Conference

Num erous write-ups were 
given the  f irs t  a th le tic  confer- 
enea held in Cleveland, O., on 
Sept. 12 and  13 and  sponsored 
by our Union. Reports  were 
published in the  th ree  leading 
daily  new spapers  of Cleveland, 
nam ely  The Cleveland Press, 
The Cleveland P lain  Dealex 
and  The Cleveland News.

Below is a re p r in t  of the  a r 
ticle t h a t  a p p e a re d  in The 
Cleveland Press on Sept. 12: 

Slavonic Union Members 
Meet

D elegates from Four State?
Discuss Sports Champion

ships at Convention
M em bers of M innesota, Illi

nois, Ohio and Pennsylvania 
lodges of the  South Slavonic 
Catholic Union w ere  in Cleve
land today  to  a t ten d  the two- 
day  a th le tic  convention which 
opens a t  the  Slovenian National 
Home, 6417 St. Clair Ave.

P lans  will be m ade  to de te r 
mine sectional and  national 
cham pions in various sports, 
Supreme P r e s i d e n t  Anton 
Zbasnik  of P ittsburgh , Pa., will 
a t ten d  the  session as m em ber 
ex-officio.

Tom orrow evening the  dele
gates  will be guests of George 
W ash ing ton  Lodge No. 180, lo
cal b ranch  of the  S. S. C. U., 
which will sponsor a sports 
dance a t  G rd in a ’s Hall, 6019 
St. Clair Ave.

D elegates  here  fo r  the  ses
sion include Anton Vessel of 
Chisholm, M inn.; W illiam  B. 
Laurich of Chicago, 111.; John 
Petrovič of W aukegan , 111.; 
John  L. Jev itz  J r .  of Joliet, 111.; 
Joseph  Jak lich  Jr . ,  p res ident of 
the  George W ash ing ton  Lodge 
of C leveland; Joseph  Kozlev
čar  of C leveland; A1 Ulle of 
Euclid ; J . L. Z ortz  of Lorain; 
Joseph  K opler of Conemaugh, 
P a . ; Louis Polaski of Canons
burg, P a . ; F ra n k  Kress of 
P ittsburgh , P a . ; Anton Zbasnik 
and  Louis M. Kolar, a th le tic  
commissioner of the  Union.

Enjoys Visit in Cleveland

Mr. and Mrs. Kovitch Given 
Special Thanks

Minnesota D efeats Ohio

If playing host to visiting 
de lega tes  m eans losing m inia
tu re  golf gam es then  the  Ohio 
delegation certa in ly  w ere con
genial hosts du ring  the  f irs t  
a t h l e t i c  conference held  in 
Cleveland, O., on Sept. 12 and 
13.

M ary  Marsich paired  with 
Anton Vessel r e p r e s e n t e d  
Chisholm, Minn., and Je an  Lau- 
shin pa ired  w ith  F ra n k  “ Sam 
son” Drobnič to r e p r e s e n t  
Cleveland, O.

And w h a t  a d rubb ing  the 
Ohio de legation  received, the  
score being 131 to 115 in favor 
of Chisholm. Six holes in one 
fea tu red  the  golf game. Jean  
Laushin and  Anton Vessel got 
two apiece, while M ary M ar
sich and  F ra n k  “ Sam son'' 
Drobnič got one apiece.

In last w eek ’s issue it  was 
reported  t h a t  the  Pennsylvania  
delegation  d rubbed  the  Ohio 
delegation. W onder  how much 
practic ing these visitors did be
fore coming to C leveland; at 
any  ra te , they  certain ly  were 
good.

Canonsburg, P a .— Members 
of the  Jefferson Collegians 
Lodge, No. 205, will hold their  
f irs t  ann iversary  dance next 
Satu rday , Sept. 27, in A lexan
der Hall  a t  8 p. m. sharp . Ac
cording to the  present outlook, 
th is  affair is going to go over 
big, and every m em ber is doing 
his utmost to m ake  it a big suc
cess.

J u s t  a w ord  or two from the 
subm itte r  of th is  article (Louis 
Po lask i) ,  who represen ted  the 
Jefferson Collegians a t  the  S. S. 
C. U. a th le tic  conference held 
in C leveland on Sept. 12 and 
13, and  who wishes to extend 
his th an k s  to one and  all S. S. 
C. U. m em bers of Cleveland for 
the ir  kind an d  generous obliga
tions during  his s tay  in Cleve
land. Special mention is m ade 
of Mr. and  Mrs. George Ko
vitch, who have accom modated 
Joseph  Kopler of Johnstown, 
Pa., and  myself with room and 
board . W e assure  you both 
th a t  you will no t be forgotten  
in the  fu tu re .

I ce rta in ly  m et a bunch of 
generous and  good-natured  fel
lows, th a t  m ade  my visit a very 
enjoyable  one, and  hope to 
m eet each aga in  in the near  fu 
ture.

Louis Polaski.

P h u n o lo g y
G a ra g e m a n : The bill, sir, is 

$4. I t  was a  case of f la tu lency 
of the  perim eter.

Dr. G ouge: W h a t?  I t  was 
only a f la t  tire, I thought.

G a ra g em a n :  Yes, b u t  you 
ought to apprec ia te  the  value 
of fancy  nam es for simple ail
ments.

Kind L ady :  My poor man, 
how did you ever come to such 
a condition?

Weai*y Bill: M a’am, I ’m a 
victim of over-education. W hen 
I was a kid I rea d  so much about 
the  blessin’si of overty t h a t  I 
je s ’ nap tc h a l ly  couldn’t  work.

S m art  A lec: So this is F lo r
ida, eh?  I don’t  see any  m on
keys in the  palm  trees.

C rack er :  Naw, suh. The
monkeys come down in autos 
from the  N aw th .

M yers: As a school official, 
Mr. Oram, you feel, do you not, 
th a t  the  rad io  is doing w onders 
to sp read  the  use of good En
glish?

O ram : Yes, if you call the 
language of Amos ’n ’ Andy 
good English. Not only the  
pupils, b u t  even th e  teachers  
a re  using it.

“So F a rm e r  A xlegrease  is 
out in th e  f ield  to d a y ? ”

“Yes, a f te r  six s tra ig h t  weeks 
a t  the  filling sta tion he needed 
a little rec rea t ion .”

Yom K ip p u r :  They  have no 
piano, no sum m er home, no fu r  
coats, no victrola, no washing 
m achine, no automobiles, no 
radio.

K a b i tz e r :  Gee, they  m ust
have money.

She ( a f te r  long silence) : 
W h a t  a re  you th ink ing  of?

I t :  I was ju s t  th in k in g  how 
fo rtuna te  it is th a t  people lose 
the ir  minds before they  a re  put 
in those lunatic  asylums.

 o----------

* B a r e  F a c t s

Possession and Territory
“Possession” is used as a 

genera l te rm  fo r  those ,te r r i 
tories of the  U nited  States 
which a re  no t a p a r t  of the  
S tates proper. “ T e rr i to ry ” is 
used in the  specific sense of an 
organ ized  possession; namely, 
a possession which has  been 
organ ized  politically with a 
governm ent and  legislature, but 
which has  not been adm itted  to 
s ta tehood. The Virgin Islands 
are m erely  a possession in this 
sense, while Haw aii and  A laska 
are territories. Porto  Rico and 
the Philippines a re  rea lly  te r r i 
tories, bu t  they  are  not so 
known legali.

Harold Lloyd
The fam ous movie comedian 

lost his thum b and  forefinger 
and  p a r t  of his han d  w hen a 
bomb exploded while a picture 
was being p h o t o g r a p h e d .  
Lloyd was given a real bomb by 
mistake.

The Canadian Mounted Po
lice force consists of about 50 
officers and 900 privates.

Coin mills. The mill repre
sents one-tenth of a cent in 
calculations, but no coins of 
th a t  denomination have ever 
been coined by the government 
of the United States.

Lightning follow drafts. That 
lightning has a tendency to fol
low drafts  is a common belief. 
Scientists say th a t  such is not 
the case unless the air stream 
is filled with smoke or vapor, 
which would create a better 
conductor of electricity than 
the surrounding atmosphere.

Cedars cf Lebanon. Trees of 
this species normally grow 
from 50 to 80 feet in height. 
They are remarkable for their 
widespreading branches, r a th 
er than  their  height.

W igg ly :  H en ry  Peck  decided 
to hide a $5 bill in his auto so 
th a t  he would  alw ays have 
some m oney in case of trouble.

P igg ly :  T h a t ’s a classy idea!
W igg ly :  Not so good. His 

wife found  it and  spent it.

Ben Z o a t e : Do you have 
troub le  with you r  car?

John  Quill:  T r o u b l e ?  I 
cou ldn’t have more if I was 
m arr ied  to the  thing.

XL URADA GLAVNEGA 
TAJNIKA

PODPORA I Z P L A Č A N A  IZ 
SKLADA ONEMOGLIH ME

SECA AVGUSTA 1930
DISABILITY B EN EFIT  PAID DURING 

TH E MONTH OF AUGUST, 1930 
Aug. 2

11 Mike Sutej ........................  $ 20.00
39 Anton Janecek ...................... 11.67
39 M att M ajnarich ...................  11.67
47 A ndrej O berstar ...................  20.00
47 Anton Tekaucich

(Josephine Tekaucich).... 20.00
114 Anton Bolka ..........................  11.67

Aug. 4
25 Frank K oren ..........................  10.00
25 Jacob Podbevsek ...................  10.67
52 M ary U lchar ..........................  20.00

109 M att P ribanich  ...................... 10.00
Aug. 11 

44 Frances Skubelj (Louis
Skubelj ................................. 40.00

89 A sesm ent za Joseph K aluza 12.36 
Aug. 16

172 M artin K oroshetz .................  10.00
Aug. 19

12 Frank Janezich  .....................  11.33
15 Jernej Sim onich ...................  20.00

149 John  Tomsic ..........................  10.00
Aug. 22

26 Frank Gerlovich ...................  20.67
35 Asesm ent za Frank A rhar.. 17.04
35 A sesm ent za Ivana A rhar  9.54
37 Frank  Strm ole .....................  9.00
37 A sesm ent za Frank S tro ji'n 21.00 
50 Asesm ent za F. G. T assotti 21.60 
50 A sesm ent za Louis G regorin 20.40
69 Anton K nafelc ...................... 7.67
71 G regor R a je r ..........................  20.00

141 G eorge S terk ..........................  23.00
Aug. 25

3 Joseph B re z o v a r...................  11.66
3 Joseph B rezovar ...................  9.00
9 Lukas M a te s ic h ...................... 20.00
9 M att Fabec ............................  9.67

16 John  Tegelj ............................  9.00
16 Mary Becaj ............................  8.67
18 John Berce ............................  20.00
18 M ihael S tifar ..........................  20.00
27 Andrej- F lorjančič .................  20.00
31 K atarina G erm  ...................... 35.33
31 H elena H rovat ...................... 29.67
31 Joseph Pelan ..........................  51.00
77 Rose Novak ............................. 9.00
81 Jacob B artoncel ..................   9.00

114 Anton Bolka ..........................  9.00
120 Katheri'ne G ra h e k .................  20.67
128 John  Rozich ..........................  21.00

Aug. 29
1 Steve Banovetz ...................... 30.33
1 Frank Z itnik ......................... 10.00

22 Ambroz G rahovac ............... 20.00
22 Thom as Peterlic ...................  20.00
52 Anton Pouh ............................  20.00
75 John  Prem ro ..........................  9.67

Skupaj-Total .......................... $841.90

PREMEMBE V ČLANSTVU
ZA MESEC AVGUST 1930

CHANGES IN  M EM BERSHIP FO R 
AUGUST, 1930

Odrasli oddelek— A dult Dept.
Novi člani— New Members 

Društvo št. 1: Stanley Lobe 31433, 
Angela Puzel 31434, Rose Lah 31435. 

Društvo št. 5 : Anton Morin 31^88,.
Angeline Mofin B460.

D ruštvo št. 6 : Angela Stem bal 31389. 
D ruštvo št. 12: W illiam Lokar 31390, 

Mary Žnidaršič 31391, Ludvig Cvetko
vič 31392.

D ruštvo št. 20: Anna Skeryance 
31393.

D ruštvo št. 21: Anton Debelak B477. 
D ruštvo št. 25: Anne Modec 31394. 
D ruštvo št. 26: Joseph  Golobich

31436.
Društvo št. 31: Andrew Jerin a  31395. 
D*ruštvo št. 33: Rose Pivik 31437. 
Društvo št. 36: Frank B. Fink 31438, 

John C ernetich 31439.
'D ruštvo  št. 37: T heresa Turk 31440. 
D ruštvo št. 39: Frank M ataya 31454. 
D ruštvo št. 42: Mary V iran t 31441. 
Društvo št. 44: Jenn ie  Avsec 31455. 
D ruštvo št. 45: John Radez 31396. 
Društvo št. 53: Rose M linar B473. 
Društvo št. 58: Karl K osiancich

31456, H ana Michelcic 31457.
D ruštvo št,- 61: Frances M atctich

31397, Mamie C hernich 31442, John  
Paul S tubler B461.

D ruštvo št. 6 6 : Joseph Seme 31398. 
D ruštvo št. 76: Stanley Mrak B474. 
D ruštvo št. 78: Amelia Popesh 31443. 
Društvo št. 84: Peter Kotovich 31399. 
D ruštvo št. 87: M argaret Žvanut

B462.
D ruštvo št. 89: H enry Zuzek 31400. 
D ruštvo št. 92: Joscphi'ne Šuligoj

31401, Mary Boštjančič 31458.
D ruštvo št. 94: Rose U rbančič 31402, 

Frances Pctrovic 31403, Frances Trček 
31404.

D ruštvo št. 99: Thom as Likovič
31459.

D ruštvo št. 104: Joe Lamut 31405. 
D ruštvo št. 108: Ana Perica 31460. 
D ruštvo št. 110: John  S trahan  31444, 

Jennie S trahan  31445, F rank  M ohar 
31446.

D ruštvo št. I l l :  M ary H ren 31447, 
Mary Kenick 31448.

Društvo št. 112: John  Pakish 31406. 
D ruštvo št. 114: Edward M arolt

31407, John  Kordich 31408.
D ruštvo št. 120: Louis Bolka 31409. 
D ruštvo št. 121: John  Vauken Jr . 

31410.
Društvo št. 129: Rose Muhvich 31411. 
D ruštvo št. 133: Ju lia  Johnston

31412.
Društvo št. 137: Antonia G ram c

31449.
Društvo št. 147: F rank  Yankovich

31450.
Društvo št. 148: W illiam  M auser

31451. Jam es Lajevic 31452.
Društvo št. 150: M ary Perkovich

31413.
Društvo št. 151: V incent Mayde

B478.
Društvo št. 155: Johanna Kozel

31414.
D ruštvo št. 159: Mari A lesandro

31415.
D ruštvo št. 165: Mary Spollar 31453. 
Društvo št. 173: A ntonia S trekelj

31416. Frank O glar 31417.
Društvo št. 175: Frank Potepan

31418.
Društvo št. 180: Joe K ram er 31419. 

Frank Faletich 31420, Leona Lukek 
31421, Joseph Pate 31422.

D ruštvo št. 188: Joe K uhar 31423. 
D ruštvo št. 190: Steffie W ertin 31461. 
D ruštvo št. 193: Pauli'ne G rum  31424. 
Društvo št. 200: Frank Škraba 31462, 

Julia Shega 31463.
D ruštvo št. 201: H elen Pozelnik

B463.
D ruštvo št. 209: A lexander Z idar

B475.
Društvo št. 211: Joe Mraz J r . 31425, 
Društvo št. 212: Rudolf W ult? 31426.

D ruštvo št. 213: Walter P j JR A
31427. . 3|.

Društvo št. 214: Mary Stra 
John Kolenc 31429, George 
31430, Anton Sile 31431, Pe|ef 
31464. 1 ngj|

Društvo št. 215: Mello ^  (
B464- ,  Wtvo š

Društvo št. 216 (novo drust i fUštvo St’ 
lodge, Young American Booste^ % ost. 
senburg, C olo .): Johana r inFi|1|. r«štv0 st' 
Louis Bellotti B465, Frank j  J g p . •
B466, Jack Fink B467, Joh'n f, r,Stv
Tony Fink B476, Joe Just '«štv0 št' 
Ju s t B470, M att K rist B471, *
K rist B472. . * UStvo št

Zopet sp re je ti— Reii«‘“. k j5 HištVo 
D ruštvo št. 16: Agnes Cerj -u§tvo •

Ivan C erjak  1196. _ r i ,rici,28* ic« Mate
Društvo št. 26: M artin Turi«

Paul Toncic 28119. UStvo’j t
D ruštvo št. 33: Jacob Starrna" ^  o s t . 
D ruštvo št. 36: Methodius mjlv • 

sek 27619, Victor J . R o v a n še k ^  ft, si 
Društvo št. 37: Mary Dan' ^  ng, ,

Mary Guzel 29080, Joseph Ja11? njtv •
Tony Saftic 25785. , , »ntfj l

D ruštvo št. 40: John Zakel* , fcjjj 
D ruštvo št. 45: Joseph ^ i j ,p f.tr '

5236, Mary Turk 10870. . .  26? 1 trc
Društvo št. 54: Blaz Gorsn 'UStvn it  

Fannie G orshe B411. .„. 307 lištvo it’
Društvo št. 57: John- 231 HStv0 št
Društvo št. 71: Anton Be» 'Strahan

Frank Stegovec 31251. ^oCtie fuštvo i t  
Društvo št. 72: Rudolph * H5tVo

21785. Med0" ,r<l Marr
Društvo št. 77: G e o rg e /1" Hjt ' larc

18620, M ary Medonich 18621* 2̂7 'Uštvo št 
D ruštvo št. 103: Mary SinlC n0tie t(5tVo . • 

Josephine Sercel 23280, Louis« ^  
24753. „ ,lc249 1

D ruštvo št. 104: Anna MW[ jjosl 'Uštvn i t  
D ruštvo št. 114: Paul J  ̂Laicv;

17489. , ^ tv o st
Društvo št. 132: Anton SlaP gtri hi§tVo . .  

A nna Slapko 22159, Fran* 'Uštvo
20021, Frank Turk 30203. „  . j | l  Wtv0 

D ruštvo št. 133: Marie Bru[ M  
Društvo št. 135: Mary Novo5 j(iti itštvn št 

S tephan Novosel 21334, J 0*1 [titvo 
B362. , 'I.

Društvo št. 137: Stephanie c^r 
31271, Mary Petek 28596, M»r .epti 
28597, Frances Telban 28601, J 
Telban 28790. ic|)3l  ̂ ji«,-,.-

Društvo št. 144: Joseph Bo* pf, 
Frances Bozich 10871, «ES
22563, Mary Kužnik 22564, A"1 y
Polk 28427. „  nv 23*

D ruštvo št. 145: Mary Kc ^
U m berto Damore 30024. y.yJ'1 

Društvo št. 160: Karl ‘ n I v
17598, John  Cergol 26487, A"' J ° v> «
m ar 25355, Kate Kužnik 2536 • $ > o š 

Društvo št. 171: Peter t . ei
2733Q '»Of m 0 s

Društvo št. 172: Tony U km ftfl J 
Društvo št. 179: Joe NicoK .̂,-eO r« 0 sl 
Društvo št. 180: Jenny 0 i 0 .

30816. $  J L?“ ‘s
D ruštvo št. 198: Mike ’ 303 £ , ,120: 
D ruštvo št. 214: Joe Pogor«'c 5 '£> J

O dstopili— W ith d ra w a l^  ^ .nele
Društvo št. 26: Mike Be'nko " il S ,.,; 
D ruštvo št. 36: Joseph" 1 ,r uh

26013. 241 C ‘k l'
Društvo št. 134: Anna Kestn , o š

Č rtani— Expelled ,9! J ^ o  s
Društvo št. 85: Joseph 29* ijna a' e 
D ruštvo št. 117: John Ro »jjeg0 te i2 
D ruštvo št. 166: Milka 'Ušt,

29104. ,  gol C Vo
D ruštvo št. 192: Lawrence .

B444. . V» 0 A
Društvo št. 204: Andre ružt„!!n»a

30265. V,, '  ° s
Suspendirani— SusPf1̂ ® !2« C ezel 

Društvo št. 2 : Angela Pet® ^35!  3, J L  
Društvo št. 4: F rank Znak s s, 
Društvo št. 11: Mary , etiot ^  °pa 

Vera Cam pbell 27497, J 0*111 i 0 s 
26496. 239 „j.

D ruštvo št. 16: Ja'nko Br ^ . 0 š 
D ragica Bros 19757, Rozalija J ^ , W 
22668, Jacob U rbas 18805. Vep  ^  -- 

Društvo št. 22: Frank 9 '■n 12
13492. . d ler

D ruštvo št. 25: Mary Louise 
rich B I57. nhlafc 2° h& ° «

D ruštvo št. 18: Angela 0  430-, [S p 0
Društvo št. 22: H arold ^  ^l|ican
Društvo št. 26: M a r y  Yoh y0|i<> J s e

Thomas Yohovic 9587, Vida r*- jU 1ele 
9588 • 1 • ^

Društvo št. 31: Mary MahclCjy(a|j h«. 
Frank Matičič 11293, PauJ' uarrf 'i 
11291, Paulina M ramor 7999' e9:
S tefanski 11211, Joseph J- : 8 0
•0400. ,ne L« W

Društvo št. 35: Kat,1f rJnc5 ^  'Uštvn
4565, Frank Lesica 6179, AS << W  !
8306- t  bcuc 20,Društvo št. 36: Frank
Frances Lampel 1344, Andre b  0 
3750, John  Lampel 3751, Jo® p % D J  
5253, Amelia Drobnich l3 '^ ', jCli <0, 

Društvo št. 6 8 : Mary Z°> '  ̂ • i|; a
D ruštvo št. 70: Helen g. S' k

V eronica Žugelj 8735, Pefi8> ^  5 a
79£8 ' Pidel 33$  K oD ruštvo št. 103: Anton F' „c y  k  &

D ruštvo št. 108: Olga Gor* ^ o b
Sadie G orenc 3348. pol'1

D rušto št. 126: George . , .
10698. 7llbec J h. Vo

Društvo št. 138: John j  bec L t Jtt*tVo
Frank Zubec 11375, Andy ̂ nc;1 k

Društvo št. 145: V i n g f  VJ* C* D
11392, Amelia Rizzo H "5 'i)jtv„
Rizzo 11393, A ntonia RizZ,0„ncer M ’I,

D ruštvo št. 154: Joe
Rose Longer 6862, Emil L %

Društvo št. 160: Joseph j  ^ \h ) \
Mary Zadnik 7317, Angela
Anton Zadnik 7316, Albert ^  ^  ^ £  J

Društvo št. 162: Rudolf tv0
9940. Her St |j 5

D ruštvo št. 166: Alexan j2n
vich 11189, George Stajan ^ ry .
M ilena S tajanovich 11 P  iJŠtvn
2555, S ilvester Stroj 2554. . ; f t

Društvo št. 175: J ° sep” J
11885, Mary Kern 11886. , f»fj* Jl, JP

Društvo št. 199: ^.a,'q4 P |*lj ,
11195, Alio Farinelli 1>1 J ’
Farinelli 11196. . , j4-

U nirli— D'fJJif f. b , ffltvr 
Društvo št. 12: Rudo ^ te p

9889. „flfet ^  flStvr
Društvo št. 6 6 : Mar? 1 .jjV

11143- , n h in eM' 4 %Društvo št. 84: Jo sep h *  .J
11834. cf£fS sA1’ 'h i-

P restop ili—Trans [,y 0 .
Od št. 37 k št. 132: Do 

7338. , Matild3 Le,
Od št. 145 k št. 204: Mag2l, ’J ?  N$tv; 

10918, Nick Zim ish W
Zim ish 10924, M ary « ^ ^  |m tv,
K atherine Zim ish 10920, |'v m
10923. ..

P resfopili v odraslt p eparHf #  h 
T ransferred  to Adu» V lotfc. PH&tv 
Društvo št. 1: Strfnk) .

Rose Lah 658, Angela P L C
D ruštvo št. 5: Anton e«inj5 ^štv  
D ruštvo št. 6 : A n g ® ig |j Uštv
D ruštvo št. 12: Lu ,gg5, » iiSjv

9487, Mary Znidarsich J k
Lokar 6041. mcefi1' i  &^t\

Društvo št. 20: Anna S D ; ^  
Društvo št. 21: A °tn •' '

5533.
(D alje na 5- , t f *
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ti, a^ lje v a n je  iz 4. s t ra n i ' 
društvi« '« vo št. 25: Anna Modec 8524. 
oosters>.f “[Vo št. 31: Andrew Jerin a  11290. 

Fink.? I vo št. 33: Rose Pivik 8970. 
mk F'1® itivošt- 36: John Cernetich 8029,
'n Fin'1? Fink 1401.
r B469. 1 ^  vo št. 37: Teresa Turk 1080.
171, Ral! Vo št. 42: Mary Vira'nt 3812.

, J ! v° št. 44: Jennie Avsec 5319. 
nstated . "  vo št. 45: John Radez 8122. 

fi!Vo št. 53: Rose M linar 4703.
J  V  .°, št. 61: John S tublar 381,

ruricl1 Ite27atetich 1182, Mamie R Cher' 
tarma»J f c o š t .  6 6 : Joseph Seme 9557.
j* S **■ 78: Molly Papesh 4257•sek c ij j Vo st. 87: M argaret ZvanuJ
)anit'c.q)
Jak$ic [»i Vo št. 89: Henry Zuzek 9916.

' «»o št. 92: Mary Boštjančič

h0' Ka«oT ?5*vo št. 94: Rose U rbancich 2778, 
^  I sp etrovcich 2309, Frances Trček

orshe  t ,
vrt h., Vo st. 99: Thomas Likovich 444. 

0g i 'n a S ^ Vo št. 108: Anna Perica 10387. 
Beck^ l tv° št. 110: Frank M ohar 500, 

n.(,rahan 376, Jerfnie S trahan  375. 
ih K°c 'L Vo št. I l l :  Mary Hren 11736.

irH i š t- 114: John Kordich 3329, 
c Marolt 2621.
21. ^  , Vo št. 120: Louis Bolka 11504. 
mentJL .. . vo št. 121: John  Vauken 394.
uise Z  Vo š t- >29: Rose Muhvich 4947.

,q ; ‘vo št. 147: Frank Jankovich
lla<iic | h.
, ‘ jadlos »stvo št. 148: W illiam M auser 832,

UB IM. )evic ,I4 1 3 - 
laPk°c»fi ni. J t- I50: M afy Perkovič 7274.
ank m, 10 št. 151: Vincent Mayde 7544.

itI tu«. '5 5 : Johana Koželj 6900.
jru iap  f tvo št. 190: S teffie Wertin,

[ohfl ^  rn*!Vo št- 200: Ju lia  Shega 4296.
I, ji ,v° št. 209: A lexander Zidar 

ie Br31"; ‘
;arysa“j _______

1,JoS‘ t ^ e m b e  v  Čl a n s t v u
l^ESEC AVGUST 1930

aAnthon)r ^ E S  i n  M EM BERSHIP FOB 
j AUGUST, 1930

telly2 f i n s k i  od d e lek— J u v e n ile  
gakr»|j D e p a r tm e n t

An'0" t[l̂ ovi člani— New M embers
36 Brel'fe , 0 š t - 1: John Vesel 12097,
;r '» Vesel 12098.

2$ lgstv° št. 2 : John  Albin Mikolich 
im ■ 3ll in's
)letr<ifW ik!v° ®t. 12: Frank Dornik 12049. 
y A j°  št. 13: Dorothy Zabkar

«1 1°uis P laninšek 12051, Doloref 
I t  >2052.

5 , Ki ,v° št. 18: Ludwig A. Erzen
tv’i ? elen Putz 12100, Edward W 

k° “ K° l| I! 12101, Robert Zaversnik 
1'ne >rl “hilip Zaversnik 12132, Louis 

,24< S lk >2133. 
itne iJs Vo št. 25: Anton Skof 12134.

t9‘ iff'vo št. 26: Edward Malec 12102, 
lk«c $  j ' Malec 12103, John  Malec 12104, 
ot»f gj |, ® Malec 12105, Helen Louise 

Im, 106, E lizabeth Malec 12107.
Rofl r 'Vo št. 29: M atthew J. Pustavrli 

ice tu
Val 9 »° št. 33: Edward Oblack

'e 1 n!i>na May Oblack 12110.
, J fco.,‘Vo št. 36: Theresa Kobal 12111.

11 i 2# L Deze la n  12112. .
rn/ i f t  3 y° št. 37: M ary V. Stopat
{ 27' William Frank Stopar 12114,lie" J,t JjS,opar , 2 I 1 5 .
I 1 ^s'Vo Jt. 43: Robert Joseph Rusy

'r?f,rk°v' št. 58: Phyllis Jean  Michel-
i J L *6 , W illiam Leslie Kovach 12054,

./Jka i«; t*‘ Kovach 12055, Ressillio Ko-
i)cn 12056, Lilliam A. Kosijancich 

Qre tllen  Glach 12058, David Glotcb
II ir
. ..v $  S v° š t .  60: Bobby Blague 12117. 

Ibl 43O, f* vo št. 61: Robert W. G regro 
l(aii-rancis L. G regro 12119, Arlene 
Ij 'SSey 12120, Franklin G. Gregro 

* 'M. n May G regro 12122.
. -. ll? lo v° št. 6 6 : John Stephen H orvat
:,C h.
n^arrf i|^o° št. 6 8 : Stefa'nia Plavetic

c,M  C e°fge Plavetic 12062.
ij vo št. 71: Jam es Globokar16̂ k'

in?< VS> tw!Vo št. 75: Rose Pelan 12123. 
n d V, 0 št. 78: Lois Kochman 12064. 

uC . št. 89: E lizabeth Anne An-
4 2065-

' h 1(1:̂  0 št. I l l :  John  Kenick 12066, 
;P . iij Klintz 12067, Annie Klintz 

2? V p»nila Klintz 12069, Joe Klintz 
f ‘‘h y  It; frank  Klintz 12071, E rnestine 

a S1 Sj. 12072, M artin Russ 12073, Joe 
y ^  i$.Us‘ar 12074, M ildred G. Babich

rtiic ^ b V° št. 112: W alter Tom asitte 
Iih{,°l3ert Tom asitte 12076.
IJ ij” št. 116: Veronica C. Boga-

bec l j |  ?) t̂Vo št. 133: Lawrence E. M araš

'Uti'** 'chiVS š t- 134: Edwin Dolenc 12078,
1 yin1- jj c Dolenc 1207*9, Elsie H. Tominc
llAsI khs,

iV° št. 138: Mildred V ranovir 
ncer Si| Viieanile Vranovich 12082. 
jflik'il i5 tv° št. 145: Rafael Cebron
diiik ii| iii§.
dni"# I5(i: J ‘in M ikulich 12 126.
MlJ '»St M 'kulich 12 127.

v °š t. 167: Jack Kovacic 12083. 
StJ ,i *5, u 0Vacic 12084, Annie Kovacic 

ich ’iir >ft H i,bert Sm olsnik 12086, Elsie 
/iarV ■ H ,1087, Rudy Mezek 12088. Frank 

(A 089, George K rantz 12090.
line 0 St. 171: K atarina Tomasevio

J t. 173: Da'nica Strekelj
nn 'nka S trekelj 12092, Victor A

fil, '2093, Karl S trekelj 12094.
. 0 št. 174: S tefan  T islerich

(if
P ° št. 178: M att Romanik

et l \ t,rank Romanik 12130.
els*’1 ISli 0 1^3: Rosalia Dolores

M-S S  '2096-
in 200: Joseph Skraba

•s ch f ;ar8 aret Yakich 12137, Mary
\ 138> Anton Yakich 12139.

■/ilfl'1 sp re je ti— R einstated
d3 sop!! v Lp° š t- 16: H arry  T. Kennedj 
I, 'H5,,,ste.r E. Kennedy 9966.
sil f1tv° žt- 37: John S trum belj 8641, 
k« [ U Š št - 5 7 : Matt Rogina 3305.

. y M° št. 104: Elenor Mladic 6736 
V .nv Mladic 10632.
8 , 0 St. 144: V irginia Bozich

0bi* .ii;?.
š t- 145: Mary Kelly 10901,

in 1 I1’ k fi'y >0902, G eorge Kelly 10903.
n l » y  ‘‘Stopili— W ithdraw als 
c » r  « h °  St- 3: Ida Spelich 4329.

', 1 %š !°  -št- 40: Jacob Poznik 3431.
. vj. 1, 0 št. 94: Rose Gri.msich 1680.

j * ! / 1, l)rltštv„ Č rtani— Expelled 
' •' m u , š t- 21: A lbert Silk 6104.

! '  ?*• 4 1 : M argaret Brelih 968.
, ; h'Hit,,0 ž t- 58: C hris tina  Fatur 2101.

V ,,0 št. 105: Elsie Evatz 343. 
lv° št. 10§: Rose Kikel 896.
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Društvo št. I l l : C harles E. Jakopich 
9537, M ary Hreta 11005.

Društvo št. 116: Domenika Jenko
10432.

Suspendirani— Suspended
Društvo št. 16: W illiam Bros 6262, 

Mary Jurkovich 9968.
Društvo št. 26: Mary Erjavec 22653. 

H arry  G um m er 30396, Thom as Yoho- 
vich 28633, S tanley Yohovich 28632, 
Anna Yohovic 29018.

Društvo št. 30: Louis Udovich 28995.
D ruštvo št. 31: Rudolph Kolic 25413, 

Anthony Frlan 25127, Mary Hudale 
8410, M ary M ram or 9136, Rudolph 
M ram or 26604, F rank  M ramor 27767, 
John  M ram or 30664, M att S tublar 
11210, Mary S tefanski 29124, M ihael 
Segina 19235, Agnes Segina 27582, 
Mike A. Segina 30399, Frank O razen 
16272, G eorge Novak 16271, Steve No
vak 27994, John Anzlovar 973, Mary 
Anzlovar 9074, Marti'n H udale 12468, 
Angela H udale 28505, Frank Novak, 
B43, Rose H udale B87.

Društvo št. 35: Frank Lesica 19331, 
Neza Lesica 21954.

Društvo št. 36: M artin Klucevsek
16462, Stanley K lucevsek 27177, Blaz 
Kovacic 19312, M ary Kovacic 16502, 
F rank Rovanšek 26172, G eorge Stockich 
27108.

Društvo št. 37: C iril Jevc 16416, 
John  S ustersic 30067, V ladim ir Ž agar 
17220, F rank Cerkvenik 19405, Frank 
Tekautz 25829, Tony Zupancich 27526.

D ruštvo št. 44: Joseph Jerm an  20429, 
Agnes Yerman 27842.

D ruštvo št. 45: G eorge Gus 24009, 
C arl Gus 26851, Joe Cendon 24007, 
A lojzija Cefndon 24006, Em ilia Codro- 
maz 26803, Joseph Codrom az 26802, 
M iroslav Sinkovič 29351, Anton Lile 
28262, Stanko Ule 27980, Angela Ule 
26569.

Društvo št. 49: Joseph H otujec
1731?, Susana H otujec 21373.

Društvo št. 57: Celia Collins 24301,
D ruštvo št. 61: John  Fracol 19172, 

Peter Fracol 20526.
Društvo št. 70: M artin G ram c 31166, 

Joseph Lukanich 28061.
D ruštvo št. 71: Rozalija Kralj 10509, 

Rok O rbanovich 21109, Michael P rha- 
vec 20434, Frank R oberts 13470, Andy 
R utar 28363, John Rozman 17280, M a
tilda Smrdel 10329, John Stefe 23296, 
Anton Vrhovec 13472, Ivan Velkavrh 
17502, Lawrdnce Zupon 24769.

Društvo št. 77: Imbro Balich 22791, 
Mary Balich 22918, Joe C indric 26695, 
M atilda Lisac '30002, Mike Lisac 30781

D ruštvo št. 105: Tony H ren 29739.
D ruštvo št. 108: Anton G orenc 20164, 

Frank Kogovšek 19673.
D ruštvo št. 109: John  Rebrovich

23152. _______
Društvo št. 110: Joseph Mehle 16196.
Društvo št. 114: John Colombo

29843, Josephine M izera 27158, C arl 
K rueger 29844.

Društvo št. 122: Andy Odrehovseky 
27807.

Društvo št. 126: Steve Kalcic 27699, 
M ichael Romcevich 29221.

Društvo št. 131: Michael Duda 22622, 
Mary Duda 22808.

Društvo št. 132: John Pasavad 31119, 
Joseph R. Posavad 31122, Je rry  Dra- 
gonetti 31121, Rud.olph Tekaucic 31123; 
Adolph K inat 31116, A rthur H enninge 
31120, W illiam  Louis Keeley 31118, 
Jam es C. Boyle 31115, John  Brecelnik 
31117, Filipi'na G erdanc 22166, Mike 
G erdanc 22167.

Društvo št. 133: Mary Nekich 27949, 
Rozalija Russ 22018.

Društvo št. 135: Paul Bozich 23523, 
Lulu Keys 22886.

Društvo št. 138: Anna Zubek 28166.
Društvo št. 142: Lucille C. Domitro- 

vich 28053, Angela F. Stupca 25552, 
John  Stupca 27182, Veronica Stupka 
29947.

Društvo št. 143: Joseph L. Krivacsv 
27094.

Društvo št. 144: John  B ahor 26881, 
John  Perko 5909, T erezija Vidosh 8368.

Društvo št. 145: John Satkovich
24212.

Društvo št. 154: Steve Longer 25073. 
Društvo št. 159: M atija Matakovich 

23458, Rose Pavlesich 30714.
Društvo št. 160: . Angela Zadnik 

25649.
Društvo št. 162: Anna M. Bellock 

25778
Društvo št. 166: John S trgar B186 

C harles Stroy B382.
D ruštvo št. 171: Louis Sever 30874, 

Dora M avretich 26833, F rank Mavre- 
tich 26834.

Društvo št. 172: Louis V autar 26324.
D ruštvo št. 175: John Jclusic  26582. 

Jacob Frank 30154.
D ruštvo št. 179: John K rutta 30479.
D ruštvo št. 188: Joseph Berzin

31062, Molly Koren 1061, Frances An
tončič 31133.

Društvo št. 189: Anna Lorber 27731.
Društvo št. 192: Tony Rebovich

30481, Joe Pj. Lopp 26185, John E. G ra 
hek B236, Lawrence J. Lopp B175.

Društvo št. 196: Pau line Antlogai 
30131.

Društvo 197: Frank Vessel 30047.
Društvo št. 200: Tony Palcher 27116.
Društvo št. 201: Frank Škrbina Jr. 

B325, Agnes Škrbina B324.
Društvo št. 205: Sophie Skittle 30344.
Društvo št. 206: Joseph M rak 30434, 

Leopold Tomc 30432.
D ruštvo št. 210: Nick Dealie 30892.
D ruštvo št. 211: Joseph Speha?

30913.
U m rli— Died

Društvo št. 2: Mary G regorič 8093.
Društvo št. 9 : Johanna Kocja'n 26625.
Društvo št. 15: John  Starcevich

23005.
Društvo št. 20: M att Simonovich

18123.
D ruštvo št. 27: Nick Divjak 30608.
D ruštvo št. .36: Jacob Sm rekar 7544, 

Anton Semič 23708.
D ruštvo št. 37: Joseph Slabič 14336, 

Anton Jan ča r 13401.
D ruštvo št. 49: Peter Jakobcich 2933.
Društvo št. 50: Anton Perše 14964.
Društvo št. 114: Anton Kochevai

17235.
Društvo št. 179: V alentine Matko 

28621.
Prem entba zavarovalnine— C hange of 

Insurance
D ruštvo št. 45: Iz S l,000 na $500, 

Anthony G arbes 20894.
P restop ili—T ransfers

Od št. 18 k št. 202: Anton L. S tarm an 
31184.

Od št. 20 k št. 25: Frances Ochis 
21348.

od št. 27 k št. 18: Anton K uznar 
11300.

Od št. 30 k št. 70: Louis K lančar 
23126.

Od št. 30 k št. 215: W illiam J. Bra- 
dach 29714, Mathew J . Bartole 27625, 
Frank S. C enta 25187, Frank Janezicli 
26728, Ludvig Kochevar 26036, Frank 
A. K ochevar 28215, John  Kochevar 
24846, Ludwig Pogorelc 29713, Anton 
Vesel 23128, Matt Vesel 28739, Anton 
J. P rebil 30250, Louis C. Prebil 27315,

D O P I S I
(N adaljevanje  Iz 2. s tran i)

rej, tisti, ki vsled brezposelno
sti ne more plačati asesrnenta, 
naj bi prišel na društveno sejo 
in apeliral na članstvo, da se 
založi zanj. Nikakor pa ni pa
metno, da se član pusti suspen
dirati.

Zdaj ko imamo nekoliko več 
časa, agitirajm o vsi in povsod, 
da pomnožimo naše vrste in po
magamo k rasti  naši J. S. K. 
Jednoti. Malo nerad priznam, 
da dozdaj je bil le mal odstotek 
naših članov pridno na delu, 
drugi pa se niso zganili, kakor 
bi sploh ne bili člani društva J. 
S. K. Jednote. Zato vse skupaj 
pozivam, podajmo se na ag ita
cijo in skušajmo za naše d rušt
vo pridobiti kar največ zdravih 
novih članov. Ne pozabimo tu 
di na nagrade, ki j ih  daje Jed- 
nota pridnim agitatorjem, ka j
ti dolar je dolar, pa naj pride 
od kjerkoli.

Upam, da bo članstvo v sploš
nem te vrstice vpoštevalo in da 
bomo ob koncu leta lahko s po
nosom zrli na dosežene uspehe 
in v bodočnost.

Prečital sem v angleški sek
ciji Nove Dobe članek, ki je bil 
ponatisnjen po “Cleveland Jour- 
nal-u,” katerega urejuje Mr. 
Suhadolnik, in reči moram, da 
dotični članek bi moral prečita- 
ti vsak član in tudi svoje otro
ke opozoriti nanj. Priobčen je 
bil v Novi Dobi dne 17. septem
bra. Mr. Suhadolnik pa zaslu
ži priznanje in čestitke za svoj 
izboren članek.

Jos. Sneler, 
predsednik društva št. 26 JSKJ.

Detroit, Mich.
Društvo Triglav, št. 144 J. S. 

K. J., je na svoji zadnji redni 
seji sklenilo, da bo po možnosti 
in potrebi pomagalo članom, ki 
so brezposelni in ne m o r e j o  
plačati asesrnenta, s tem, da 
jim bo posodilo iz društvene 
blagajne za asesment.

Tisti, k i 'so  vsled brezposelno
sti toliko prizadeti, da ne more
jo plačati asesrnenta, naj se p r
vi mesec obrnejo na tajnika, 
k jer  morajo podati pismeno iz
javo, da bodo posojeni ases
ment povrnili društvu, kakor 
hitro se razmere izboljšajo. Za 
naprej, ako jim še ne bo mogo
če plačati asegmenta, pa se mo
rajo udeležiti društvene seje in 
apelirati na sejo. Poživljam 
članstvo našega društva, da to 
vpošteva, ka jti  ta jn ik  se mora 
ravnati po društvenih zaključ
kih, če nihče d r u g i  ne. — Z 
bratskim pozdravom,

Frank Nograšek, tajnik.

Canonsburg, Pa.
Ker sem malo pozen z nazna

nilom glede praznovanja oblet
nice ustanovitve društva Je f 
ferson Collegians, št. 205 J. S. 
K. Jednote, bom v tem oziru 
bolj kratek. Sicer mi je  bilo 
itak rečeno, da naj le povem, 
da bo ta veselica nekaj izvan- 
rednega, potem pa kdaj in kje 
se bo vršila. Drugih podrobno
sti pa ni treba navajati, k e r  
pripravljalni odbor zagotavlja, 
da bo od njegove strani vse kar 
najboljše urejeno v zadovoljst
vo vseh.

Torej proslava obletnice usta
novitve društva Jefferson Col-

Louis Janesich  B356, Max Lesnak B364. 
Joseph T. Monte B352.

Od št. 36 k št. 213: Louis Škufca 
25429, Frances Parko 29716, Frank J. 
Klucevsek B287, Jenn ie  H. Klucevsek 
B71.

Od št. 37 k št. 71: M artin Kerin 
22336.

Od št. 42 k št. 208: Jenn ie  H ribernik 
31189, Ju lian  H ribernik  28835.

Od št. 71 k št. 89: Anton Doles 
26685.

Od št. 71 k št. 180: Frank Bouha 
31306, Fa'nny Bouha 29999.

Od št. 71 k št. 188: Louis Rayer 
31194.

Od št. 122 k št. 207: Frank Vrhovsek 
28863.

Od št. 137 k št. 180: Anna Jaklič 
29295.

Od št. 145 k št. 136: John  Zalar 
24075.

Od št. 145 k št. 204: Dan Zimic 
29323

Od št. 149 k št. 171: Mile Ratkovic 
25585.

Od št. 180 k št. 33: A ntonette Peter 
nel 24497.

Od št. 192 k št. 25: Celia K ušlan 
29783

Od št. 206 k št. 214: Joe  Pogorelc 
30353.

legians, št. 205 JSKJ, se bo v r
šila v soboto 27. septembra zve
čer v veliki dvorani društva Po
stojnska Jama v Strabane-Ca- 
nonsburg, Pa. Igrala bo izvrst
na godba. Za najboljšo vse
stransko postrežbo jamči odbor. 
Vsa tukajšn ja  in okoliška d rušt
va in sploh vsi rojaki so vab
ljeni, da posetijo mlado d rušt
vo na tej izredni prireditvi v 
soboto 27. septembra.

Za društvo Jefferson Colleg
ians, št. 205 JSK J:

Frank  Samsa.

Chicago, III.
Skoro v vseh dopisih, ki jih 

čitam po raznih novinah, se po
navlja eno in isto, in to so pri
tožbe o slabih razmerah, ki smo 
j ih  delavci deležni po zaslugah 
Mr. Hooverjeve prosperitete. 
Najve/i smo si pa delavci ^ami 
krivi, ker ne znamo vpoštevati 
svojega glasu ob času volitev. 
Takrat so oddani glasovi nam 
sovražnim kandidatom, in tako 
se splete bič, ki nas tako ne
usmiljeno tepe. Tudi v Chica
gu delavci hodijo od tovarne do 
tovarne za delom, ki se pa jako 
težko dobi, posebno starejših  
ljudi nikjer ne sprejemajo.

Da se pa križi in težave ma
lo lažje prenašajo, zato skrbijo 
chicaška društva s svojimi ve
selicami. Komaj so pikniki ne
koliko ponehali, že so jesenske 
prireditve na dnevnem r  e d u. 
Vsako društvo h o č e  prekositi 
druzega, kako bo bolj postreglo 
svoje goste.

Tudi naše žensko društvo 
Zvezda, št. 170 JSKJ, je skle
nilo na prošli seji, da priredi je 
sensko veselico dne 18. oktobra 
v šolski dvorani na 22nd in 
Lincoln Streets. Vstopnice bo
do tako poceni, da si bo lahko 
kupil vsak po dve, eno za sebe, 
eno pa za svojega prijatelja, 
oziroma prijateljico. Ker ima 
društvo Zvezda mnogo p rija te
ljev, upa, da bo dvorana polna 
do zadnjega kotička. P r v o ,  
kar na veselico1 najbolj vleče, 
je  godba, in ta ;bo prvovrstna, 
da se bo lahko vse vrtelo, s ta 
ro in mlado. Kar se pa tiče po
strežbe, pa mi ni treba  še po- 
s e b e j  omenjati. Naše članice 
so obljubile, da bodo to pot pre
kosile s postrežbo vse prejšnje 
veselice. Razume se, da tudi 
potic in krofov ne, bo manjkalo. 
Tudi za suha grla bo dobro pre
skrbljeno, saj ga že peljejo iz 
Calif ornije.

Ker so vstopnice tako poceni, 
je društvo sklenilo, da se jih 
pošlje nekaj našemu sobratu 
gl. uredniku. Njegova naloga 
pa je ,da se pripelje omenjeno 
soboto v Chicago, pa čeravno 
Lindbergha najame, da ga pri
pelje sem v svojem aeroplanu. 
(Oho! Kar na komando? Op. 
urednika).

To naznanilo in povabilo 
naj blagovolijo vpoštevati vsa 
bratska društva in vsi p r ija te
lji društva Zvezda, in naj pose
tijo to veselico v kar največjem 
številu. V bodoče bo tudi naše 
društvo vpoštevalo njih prire
ditve. Da se moj dopis preveč 
ne zavleče in kako po nesreči 
ne zdrkne v urednikov koš, ga 
končam, v upanju, da ga vsak 
pazno prečita in se povabilu od
zove.

S sestrskim pozdravom v a s  
pričakuje na veselici:

Veselični odbor.
(Agnes Jurečič).

Gowanda, N. Y.
Vsak teden ko prejmem list, 

ga pazno prečitam, ker je ved
no kaj novega, kar me zanima. 
Vedno je tudi nekaj dopisov iz 
drugih naselbin, malokdaj se 
pa kateri oglasi iz Gowande. 
Sicer vam rojakom nič ne za
merim, ker ako bi bili vsi tako 
malo navdušeni za dopise pisa
ti kot sem jaz sam, bi malo sli
šali drugi naši prija te lji  o na
ši naselbini.

Kar se tiče dela, se ne smem 
nič kaj preveč hvaliti, dasirav- 
no naše tovarne še precej obra
tujejo, vendar se delo bolj tež
ko dobi, kajti  kdor ga ima, ga 
drži, čeprav je bolj slaba pli^ča.

Saj drugod pa še menda sploh 
dela ni.

Kar se tiče našega društva, 
tudi vsako leto nekaj napre
dujemo. Večina je menda spo
znala, da je naša JSK J edina, 
katera ne v s i l j u j e  nobenega 
strankarstva  in je v resnici 
bratska Jednota. V mladinski 
oddelek je pristopilo letos že 
precej lepo število članov. Kar 
se tiče pa odrastlega oddelka, 
gre pa bolj počasi in jih je tež
ko kaj dobiti, posebno pa zato, 
ker nimamo angleško poslujo
čega društva. Še otrok, ki pre
stopijo iz mladinskega v odrast
li oddelek, bi bilo malo, ako se 
s tarši ne bi zanimali zanje.

Dne 31. avgusta s m o  imeli 
zadnji piknik v korist Sloven
skega Doma, kateri se je še 
precej dobro obnesel kljub sla
bemu vremenu. Kmalu popol
dne je začelo deževati, nakar 
smo celo stvar “premufali” v 
Slovensko dvorano, in potem se 
je začelo šele pravo veselje. 
Bilo je precej rojakov tudi iz 
drugih držav, kakor iz Michi
gana, Ohio in Pennsy Ivani je. 
Mr. in Mrs. Anžiček z družino 
iz Detroita, nas prideta večkrat 
obiskat, in tako sta nas tudi na 
zadnjem pikniku posetila. Mr. 
Anžiček je bil predsednik ta 
krat, ko smo dali inkorporirati 
naš sedanji Dom. Njegova del
nica ima številko 1 , to je za 100 
dolarjev, in mogoče bi bil še 
več prispeval, ako bi se ne bil 
kmalu potem preselil v Detroit; 
tako ga pa še vedno veseli na
predek našega Doma.

Dne 27. septembra priredi od
bor Slovenskega Doma plesno 
veselico. Upamo, da bo, kot 
vselej, tudi to pot dobro obis
kana. Rojakom se priporoča
mo za obilno vdeležbo.

Z bratskim pozdravom,
E rnest  Palcic.

Canonsburg, Pa.
Tem potom prosim, da se ne

mudoma javi sobrat Anton Mr- 
lak, član društva Bratska Sloga, 
št. 149 JSKJ v Canonsburgu. 
Stvar sfe' °t?Ee obveznosti na
pram društvu in Jednoti.

Za društvo Bratska Sloga, št. 
149 J. S. K. Jednote:

John Žigman, tajnik, 
Box 221, Strabane, Pa.

Claridge, Pa.
Veliko plesno veselico p rire 

di društvo sv. Mihaela, št. 40 
JSK J, v soboto 27. sep tem bra  v 
Slovenskem N arodnem  Domu v 
Claridge. Igra l bo orkester  Leo 
Zornika  iz Herminie. Vstopni
na za moške je  75, za ženske 
25 centov. Dobiček veselice je 
n am en jen  društveni b lagajni. 
Društvo še ni imelo letos nobe
ne veselice, to rej so vabljeni vsi 
člani in članice, kako r  tudi 
ostali ro jak i  v tej okolici, da  se 
te prireditve udeležijo. Vsem 
je zagotovljena dobra  postrež
ba. —  Z bratsk im  pozdravom, 

Anton Kosoglav.

Windber, Pa.
Tudi v tem khaju so delavske 

razm ere  slabe. Delamo le po 
dva dni v tednu, in to je  krivo, 
da v društvenem  oziru ne mo
remo napredovati ,  č lovek se s 
takim  zaslužkom  skoro še p re
živeti ne more, če ni imel od 
preje  kaj p r ih ran jenega . R a
zume se tudi, da je  tudi ases
m ent težko  plačati, posebno 
onim, ki so pri več društvih.

Iz s ta rega  k ra ja  mi pišejo, 
da  I ta l ija  gradi dve vojašnici v 
Klani (pre j občina K astav  v 
Istr i) .  Ena je  že dograjena, 
d rugo pa še g rad ijo ;  istotako 
eno palačo za oficirje. Tudi no
va cesta je dogra jena  na Brezo 
in Klano. V Klani so bili našli 
p red  leti premog, toda ni bilo 
dovolj d en a r ja  za opremo p re
m ogovnika; za vse drugo ga je 
bilo dovolj. K lana se n a h a ja  
blizu jugoslovanske meje.

V. Kinkela.

New York, N. Y.
Na svojoj sjednici, održanoj

9. septembra 1930, Jugosloven- 
ski Sokol u New Yorku prihva- 
tio je slijedeču rezoluciju:

Na. 6. septembra 1930. itali

janske fašističke vlasti usm rti
le su strije ljanjem  u ledja četi- 
ri jugoslovenska omladinca, na- 
ime, F ran ju  Marušiča, Zvoni
mira Miloša, Ferdinanda Bidov
ca i Ljudevita Valenčiča. Njih 
je ta jn i fašistički vojni sud na- 
volno pronašao krivim zločina 
veleizdaje i terora.

Izvršenje smrtne kazne uči- 
njeno je  u prisustvu 600 črnih 
košulja, koji sačinjavaju 58mi 
bataljun fašističke milicije. Pe- 
deset šest fašistu izvršili su 
strijeljanje. Za svoju sigurnost 
postavili su stražu od 40,000 
vojnika, da ih zaštite od četiri 
okovana mladiča.

Ostalih če trnajs t  optuženika, 
naših sunarodnjaka, osudjeno 
je na robiju od jedne i pol do 
tridetset godina.

Ove daljne žrtve našega živ
lja, koji danas čami zarobljen 
u Italiji, samo su u večale ogro- 
man broj onih, koji su dopri- 
nijeli največu žrtvu za svoje 
nacijonalno osječanje. Broj nji
hov iznaša danas 2,172, koji su 
svojim životima platili okolnost, 
da su Sla veni i ljudi značaja. 
Više od 20,000 naše brače u 
tom neoslobodjenom kraju  ča
mi 11 talijanskim tamnicama, da 
iz njih rijeko koji iznese živu 
glavu.

600,000 našega svijeta nalazi 
se pod talijanskom vlasti. Ona 
im je oduzela sva ljudska pra
va i svaku oznaku, ko ju  narod 
može da posjeduje. Uništila je 
njihove organizacije, rasturala 
njihove ekonomske ustanove, 
zatvorila njihove škole, sažgala 
i u prah pretvorila njihove na
rodne domove, zaplijenila n ji
hovo novinstvo, zabranila im, 
da čitaju knjige u svojem je 
ziku, zaprijetila im kaznama, 
ako govore ili Bogu se mole u 
svom materinskom jeziku, jedi- 
nom jeziku, koga znaju. U nji
hova sela dovela je i nastanila 
tudjinski elemenat iz južne I ta 
lije, medju njima rasijala na 
hiljade špijuna, koji ih za na j
manj u stvar, pa i lažnu, prijav- 
Ijuju vlastima, koje ih onda ka
zne. Od njihova poroda štvara 
janjičare vlastitoga roda. Od
uzela im je zaradu i mogučnost 
života, duševnog i materijajnog. 
Jednom riječi, hoče da ih isko- 
rijeni.
• Sistematskom brutalnošču na- 
jezda fašistička provadja ovaj 
svoj plan kod kuče, a vani na- 
stoji da zaplete slobodne Ju- 
goslovene u poteškoče sa dru
gim državama i, što je najgo- 
re, da mednju njima samima 
sije i raspiruje mržnju i raz
dor, kako bi svoje osnove kod 
kuče nesmetano mogla da izve
de.

Zaslijepljeni svojim sitnim 
razmiricama mi smo pali na 
lijepak - o v i m  neprijateljskim 
manevrima i braču svoju u I ta 
liji prepustili sudbini, kao da 
se nas nista  ne tiču.

Teror, bahatost i kukavičluk 
Fašista  prevršile su sve grani- 
ce. Idu dapače tako daleko, da 
se prijete sudbinom junačkih 
omladinaca čitavom nešemu živ
lju pod njihovom vlasti i sa 
preuzetnošču dovikuju nam, da 
“Balkan počima sa druge s tra  
ne Sniježnika.”

Kukavica je dobačena, a na 
nama je, da tim “junacima” 
Caporetta o d g o v orimo, da če 
dan obračuna doči, kad če se 
granica Italije povuči na svoju 
prirodnu linij u i to na desnu 
obalu Soče. Neka znaju, da se 
Jugoslovenski narod nije odre 
kao svoje brače, iako je  bio pri
siljen višom šilom i svojom ne- 
spertnošču da ih za neko vri- 
jeme pusti pod tudjom vlasti.

Nevino prolivena krv naše 
brače i teška stradanje  njihova 
vape za osvetom, a što kasnije 
ona dodje, s trašn ija  če da bu- 
de.

U nejednakoj borbi naše bra 
če mi možemo za sada da učini- 
mo više, nego da se zgražamo 
nad strahotama, koje moraju 
da proži vij u ju i da im samo iz- 
ričemo svoje simpatije. Naša 
je dužnost, da damo javnog 
oduška svojim osječajima. •

Radi toga pozivamo sve na 
še organizacije i pojedince da

prosvjeduju protiv tiranstva i 
barbarstva, koji se počinja na 
neoslobodjenoj brači n a šo j ; da 
informišu američku javnost i 
da u ime čovječnosti i razvika- 
ne civilizacije dvadesetoga sto- 
lječa upute proteste na američ- 
ki State Department radi pre- 
kršaja  ugovora o zaštiti manji- 
na, u čijem sastavu je i Ameri
ka učestvovala.

Neka je  vječna slava palim 
H ero jim a!

Dano u New Yorku, 9. sep
tem bra 1930.

Za Jugoslov. Sokol u New 
Y orku :

Ivan Mladineo, starosta, 
H arry  J. Justiz, tajnik.

St. Louis, Mo.
Hrvatski Sokolski Diletantski 

Zbor “Jad ran” odigrati če po- 
učnu i p o t r  e sn u tragedij u iz 
francuskog života u četiri či
na “Gospodja Eks.”

Dirljivu predstavu “Gospodja 
Eks,” odigrava diletantski zbor 
“Jad ran” dne 28. septembra, 
1930., u velikoj sokolskoj dvo
rani 1439 Chouteau Avenue, St. 
Louis Mo.

Početak predstave u 4 sata 
poslije podne. Poslije pred
stave večera i ples.

Glavnu ulogu, to jes t  “Go
spodja Eks,” igrati če vršna ig
račka  naše kolonije sestra  Mi- 
leva Svast.

Ulaznina: U predprodaji 35c, 
na vratima 50c. —  Zbor se po- 
brinuo? da odigra gornju pred
stavu najviše radi toga, što je 
savremena. Može se reči, da če 
biti savremena dok bude čovje- 
čanstva j er slabosti, koje se ov- 
dje pripisuj u čovjeku i vrline, 
koje pripisuju ženi — majci 
prate nas od pamtivjeka.

U ovoj predstavi viditi čete, 
kako pametan, izobražen i vi
soko školovani odvjetnik poči
nja grijeh na osobi, k o  j u  je 
uzeo za svoju suprugu. Kada 
je trebao vršiti dužnosti supru- 
ga i oca, on preko te dužnosti 
posvečuje svoje vrijeme svojoj 
ambiciji i prepusta dužnost su- 
prttga i oca prijatelju, koji mje- 
sto njega vrši iste po svemir- 
skom nagonu, i tako dozvoljava 
urezan j a žiga sramote na ti je 
lo, koje grozno strada radi ne
mara i pretjerane častohlepno- 
sti supruga i oca.

Žena mahom uvidje svoju po
grešku i vrača se pred supruga 
i svojem dijetetu, da se poka- 
je, ali on u lakoumnoj s tras ti  
baca ju nemilosrdno u svijet 

u propast.
Odtudjuje je odsvojeg i nje- 

zinog djeteta, a i od svoje 
sreče, ali kasnje kada je došao 
k svjesti osječa svoju pogrešku
i deje se mahnito u svijet da 
je nadje; da joj se ispriča i po
ka je, ali to biva prekasno. On 
nastavlja svoje bezuspješno tra- 
ženje kroz dugi niz godina.

Na koncu shrvana pritiskom 
strašnog života svijetske žene 
dolazi pod strogost zakona, gdje 
je sa uspjehom, bez nagrade i 
poznavanja brani njeno vlasti- 
to dijete, koje bijaše odtrgnu- 
to od njezinog života pred dva- 
deset godina. Ona, kao i mno
go dobre majke i supruge za na- 
gradu dobiva smrt.

Nitko, ko uživa u srcu dira- 
jučim i poučnim predstavama 
nesmije propustiti da ne vidi 
ovu velebnu predstavu i s 11 j 0- 
me ugrije svoje srce i orosi su- 
zom svoje lice.

Na ulazu i prije  prodavati če 
se uz pola cijene i knjiga na 
našem jeziku ove majčine t r a 
gedije.

Opširniji program dijeliti če 
se na ulazu.

U nedjelju 28. sept. 1930 u 
Sokolskom Domu, 1439 Chou
teau Avenue. Dvorana se otva- 
ra u 3. sata  poslije podne. Pred
stava počinje točno u 4. sata. 
Ulaznica u predprodaji po osobi 
35c, na vratim a 50c.

Pozor! Svi oni, koji kupe 
ulaznicu za ovu predstavu ima
jo priliku da kupe roman na na
šem jeziku g o r e  spomenute 
predstave kod Hrvatskog Soko
la samo za 25c, premda je redo- 
vita cijena tog romana 50c.

Jura j Ivčič, tajnik.
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(Nadaljevanje)
Vilem ir ni oporekal govoru grofice o njegovi osebi— a vedel 

ni, s kom ga  zam en ju je .  Govoril je  dolgo, pravil vse, k a r  je 
vedel o vitezu, iz njegovih besed je gorela ljubezen .občudova
nje  . . . K a ta r in a  je  slonela na  stolu, sk lenila  roke in poslušala 
zvesto. Ko je  končal, je  vstala . Ponosna, visoka, je  s ta la  pred 
mladeničem , še nikoli ni videl tako  lepe žene ;  pa v lažne  so bile 
k rasne  oči, g loboka žalost je  bila legla na celo . . . V ilem irja  
je  zabolelo  srce . . .

Daleč ga je spremil rosni pogled solnčnih oči, dolgo je  čutil 
rah li  stisk n jene  roke, in neka j  neizm erno  bolestnega je  slišal 
t re p e ta t i  v b e s e d a h :

“Izroči mu pozdrav  od K a ta r in e !”
VII.

Bilo je  tisti čas. ko stika jo  ženice glave, ko se snujejo  in 
r a z d i ra jo  ženitve.

O pustu je  bilo. Z em lja  se je  p r ip ra v l ja la  k veseli svatbi, 
burno  je  krožil sok po ko ren inah  in deblih— r a ja n ja  že ljna  
drevesa so k licala  za skalam i spečega godca. P rebudil  se je  
s tari  godec- 'uhar, stresel je  sivo b rado  in zasviral, zažvižgal . . . 
Z a ra ja l  je  po sk a lah  Goleča in vabil s silnim glasom gozde in 
g rm ovja  na  ples v širno dvorano. In je lke , sm reke in hrasti, 
gabri in bukve po čuku , Čavnu in Skopicah so divje zaplesali.

Lepo je  bilo za debelim zidom v varnem  g radu . V pritličju  
so brnela  vretena. N uta  je  sedela  sredi dekel na  klopi pri peči 
in pela. V orožarn i so se vadili h lapci v basan ju , zaž igan ju  in 
p rožen ju  težkih , neokre tn ih  pušk, ka te r ih  je  bil poslal grof 
L en a r t  na vsak svoj g rad  n e k a j ; vsi so kleli nerodno novo 
orožje.

Tiho je  bilo v nads trop ju .  M ehke p reproge  iz vzhodnih 
k ra j in  so pokrivale  t la  hodnikov in sob, pisane zavese so zag r i
n jale  v ra ta  in stene. V tem  k ra ju  nepoznano  bogastvo vezenin 
in blazin, s ladkih  dišav, je  spom injalo , da  cvete tu  nagelj  iz 
d ruzega  vrta . —  P red  kam inom  je  sedel knez  Radivoj. Bely 
ha lja ,  m ehki šolni na  nogah  so kazali, da  ne misli silni vitez na 
pohode, da  ga ne zmam i v ihar  na ples, na js i  žvižga še tako  
rezko. P r ije tno  je  bilo v gornjici. Sivina neba  ni prodirala  
skozi ba rv a n a  s tek la  oken, šum enje  na rave  se je odbijalo  ob 
debelem  zidu. Nihalo lesene, na  visokem sto ja lu  stoječe ure 
se je p reg ibalo  enakom erno, debela  očesa začrnelih  slik na 
steni so g leda la  na negibno zaveso pri v ratih , č a k a la  so, da 
j ih  dvigne v p redn ji  sobi čakajoč i  deček in naznan i ka j  l ju 
bega  . . .

P red a l  s s rebrom  vde lanega  p isaln ika je  bil odprt. Po 
n jem  in po tleh so ležale pol odvite listine. Na široki mizi r a z 
tegn jen , za rjave l  pergam ent. Na n jem  je  bilo naslikano mno- 
govejno drevo, na ve jah  se je  zibal p lem eniti sad— ponosna 
im ena Vladmirovičev. Dolga vrsta  vitezov, državnikov, med 
njimi škofje, opati. ŽenskeTkrepostne  m atere , svete opatice, 
znane lepotice. Ž lah ta li  so”se s k ra l j i  in v ladar ji ,  pridobili si 
velika bogastva v teku  let. Ne za svetli denar, ne po zapušči
nah. P ode ljena  so bila od v ladar jev  dežele  za zasluge ju n a 
kom teg a  rodu. N eretva, T ja l ja ,  V eljak , Klobuk, Plin, Zvireče, 
S truge, Borovec, Bročno, Ljubuško, Imosko, Sladinec, Tesanj, 
Vis, Komotin, G račar , M elida in mnogo druzih  gradov je  p r ip a 
dalo Vladmirovičem. “ Vukotin— 990. Dobil je  listino plem 
stva od Petra  Kandiana, imel je več gradov v Hercegovini.. . ”

Vrstila  so se im ena— vsakem u se je  d ružila  slava. “ Vilemir 
— 1446 . . . ško f  Krešovja, veliki kance la r  S tipana  Tom aževiča 
in znani u č e n ja k .” —  “ R adivoj— sodnik in pečatn ik  Bosne.” Tu 
je  p ripom nila  k re p k a  ro k a :  “ Izgubil 1. 1463. domovino in vsa 
posestva in . . . ” Z as ta la  je  roka, ni z ap isa la :  “ bil zadn ji  tega  
rodu  . . . ” Glavo uprto  v roko, je  g ledal knez v debela, goreča 
polena. Dogorela bodo—razpadla v pepel, kakor njegov stari 
rod, k a k o r  njegovi načrt i  . . .  On um ira  k a k o r  zadn ji  zvok 
ju n ašk e  pesmi, ki bi se pela, še dolgo pela, a je  zasta l g las  v 
g rlu  pevčevem.

Lepo bi se zap isa lo :  “ Vilemir V ladm irovič”— a Rom ana
ni hotela. Skozi in skozi plem eniti m ladenič si je  pridobil srce 
Radivojevo in— Radivoj je  menil— tudi srce deklice. Saj je 
občevala sicer nedostopna Rom ana tako  zaupno ž njim, se sme
ja la  tako  veselo v njegovi navzočnosti kako r  nikoli poprej. 
Menil je  to re j  Radivoj, da  prisije  solnce veselja  na n jenem  licu, 
ko ji  obljubi, da  jo omoži, k a d a r  se vrne iz Turčije , z m ladcem, 
ki je  bil po srcu, licu in zvan ju  vreden, nositi s ta ro  slavno ime. 
In če ga  ne ljubi po poldrugo le tnem  občevanju  ž njim, ga ne 
bo ljubila  nikoli. K ak o r  s tre la  pride ljubezen , k a k o r  ro p a r  te 
napade  prvi hip, ko vidiš, slišiš osebo, s ka te ro  na j  se združi 
duša. A Romana se je smejala, ko ji je vitez omenil zakon z 
V ilem irjem : “Saj je  m lajši od mene, s t r i c !”

“ Na to nigem mislil,” je  priznal osupel. “ Kaj za to! Včasih 
je  zakon še srečnejši, če je  žena  iz v ihravih  let .”

Z apusti la  ga je  s smehom. Z a k a j  se sm eji?  Morebiti ker 
hoče vcepiti v s taro  deblo vejico n eznanega  drevesa! N em ara  
ji  b ran i rodbinski ponos, l jubiti potom ca n eznanega  p lem ena . . .  
Poznal je  Romano. M ehka, popustlj iva  v v sakdan jih  stvareh, 
je  bila železne volje, k a d a r  je  b ran ila  pravice srca.

Poizkus n jenega  očeta, poturčiti  jo, se je  odbil ob trdnosti  
osem letnega  dekle tca . Zm otam  korana  je  odgovarja la  z resni
cami ka tek izm a . Nežen otrok je  bežala  z boga tega  dvora od 
očeta, se ločila od m atere , se skrivala  po jam a h ,  med ha jduk i.  
Z a rad i  resnice, ki je  živela v n jenem  srcu . . . Zato  je  l jubil in 
občudoval Radivoj nežni od ras tek  ponosnega debla, spoštoval 
znak  železne volje na n jenem  čelu in želel, pridobiti ji vso 
zehisko srečo. Toda zdi se, da se ji ona u p ira :  n ikogar  noče, 
da  bi jo osrečil, vsak j i  je  preslab, p ren izek— m orda p r im erja  
vsacega občudovanem u stricu, ke r  ne ve, da  ima tudi on hipe 
slabosti . ,. .

Vzdihnil  je  Radivoj. V zd ign ila  se je  črna  senca. K akor  
jo  je  videl z a d n jik ra t ,  bledo, na kolenih— tako  je  s ta la  pred 
njim, povzročite ljica  n jegovega  go rja , nesrečna  bosanska  K a ta 
rina . P rosila  je— a ni bilo odpuščan ja  v duši. K a jt i  za  njo je 
s ta la  s ija jna ,  v razkoš ju  lepote in bogastva, p re k ra sn a  goriška 
K a ta r in a  . . . T renu tk i  so, ko je  človek slab, silno slab. Misli, 
ki s ta n u je jo  skrite  v dnu srca, p r ih a ja jo  neopažene  iz tem nega  
kota, se polaščajo  volje* razu m a  . . .  S ram  je  človeka tak ih  misli, 
dok ler  ga  vodi k re p k a  volja  proti vzvišenem cilju—-zato prežijo  
na sam otne  .ure* ko se ču ti  človek tako  sam ega  na. pra?;iji pesti

ž iv ljenja , ko tone moštvo, slava, dolžnosti in načela  v m orju  
h repenen ja  po ljubezni . . .

Tudi ti moj vitez, moj ju n a k !  V ihar  izkušnjave  je  p r ih ru 
mel nad  tvojo glavo, sklonila se je, omahovalo je  srce . . .  Pa 
bodi zabeleženo v to lažbo  zdva ja joč ih  duš, da  nisi padel.

Katarina,! S ladek  smeh se je  razlil  po tožnem , plem enitem  
licu Radivojevem. V da ja l  se je  mislim, spominom. Nedosto
pen, kako r  ponosna deva, kipi ob m orju  t rd n i  g rad  Devin. Ob 
njegovem  vznožju  se vije p rašna  cesta, se penijo, bučijo valovi 
m orja . Mimo n jega  r a z p e n ja  lad ja  vsa ja d ra ,  hiti— mimo n jega  
pogan ja  kon ja  voznik in jezdec , ker  prež i g rad  na cesto in na 
m orje  kako r  ro p a rsk a  ptica, k ak o r  divja zver. S trah  potnikom, 
siloviti Devinci, so izumrli 1. 1399. N jihova posestva je  bil 
podedoval F riderik  in podaril  Devin H ofe rju  Hohenfelskem u. 
Švab je  bil oduren človek, p ijanec  in pretepač . V endar  se je 
osmelil pogledati  v solnčno oko K atarine , sestre grofa  Lenarta . 
N ajlepša  gospica Goriške se mu je  posm ehovala— v H oferju  se 
je  kuha la  ljubezen  in jeza . —  K a ta r in a  je  potovala v Trst. Pot 
jo je  privedla  pod Devin. Tu je  planil H ofer  iz g rada ,  pobil 
neka j  sp rem ljevalcev— nekaj j ih  je  zbežalo  . . .  Že se je  borila 
K a ta r in a  s silovitežem, ki jo  je  hotel unesti na  g rad , že je  
z d v a ja la —k o  je  prišla pomoč. R ihenberšk i je  p r ih a ja l  od 
T rsta  : znan kot “ pism ouki” človek, je  bil naprošen, da  pom aga 
razsoditi p rep ir  m ed Štivanci in Tržačani.  —  Slišal je  vpitje, 
zagnal konja, stisnil meč, rešil devojko. Kaj mu je  bilo.slajše 
plačilo nego hvaležni pogled rešenke . . . Tedaj mu je  srce 
prevzela  ljubezen  do lepe goriške K atarine. Toda ljubezen—  
m dolžnost? K a jp a  njegove prisege? . . .

(Dalje prihodnjič)

GLASOVI Z RODNE 
GRUDE

Na obisku pri zaročenki umrl. 
Alojzij Heufel, sin posestnika in 
tovarnarja  p e č i ,  stanujoč na 
Tržaški cesti 27 na Glincah, se 
je odpravil v nedeljo zvečer v 
posete k svoji zaročenki Pavli 
Kucler jevi v Rožno dolino na 
Cesti XV. št. 7. Heufel je  bil 
v družbi zaročenke nekaj časa 
prav vesel in zadovoljen. Ne
nadoma pa je jel tožiti o bole
činah v prsih, nakar  se je okrog 
22:30 vlegel v sobi na klop in 
umrl. Nenadoma preminuli je 
bolehal že nad dve leti na tu 
berkulozi. Truplo nesrečnega 
mladeniča so prepeljali pozneje 
na dom njegovih starišev.

Najm anjši Dalmatinec. V 
rasti  silno zaostalega revčka, o 
katerem bi človek mislil, da je 
še dete, a je s ta r  že 18 let, 
nosi njegov'oče,' visok Dalma
tinec širom domovine in sta 
tako prispela nedavno tudi v 
Ljubljano. Nosi ga v košarici, 
kakor običajno nosijo dalma
tinski k rošnjarji  svojo drobna
rijo. Mladenič teh ta  komaj 11 
kilogramov, je  telesno popolno
ma zaostal, duševno pa je jako 
svež. Kadar se okrog njegove
ga očeta nabere radovedna pub
lika, jo neprestano motri s svo
jimi velikimi, bistrimi očmi in 
na vsa vprašanja  daje tudi do
bre odgovore. Potovanja kri
žem sveta se zelo veseli in če 
mu kdo pokloni kak dar, se le
po zahvali te r  s prijaznim na
smehom zatrju je , da se mogo
če še vrne.

dostno odjeknilo v vseh vrstah 
Sokolstva, ker je  novi načelnik 
splošno znan in priznan sokol
ski delavec. Ivan Bajželj se je 
rodil v Stražišču pri Kranju  in 
je sedaj profesor telovadbe na 
državnem učiteljišču v Ljublja
ni. Novi načelnik je član so
kolskega društva L jubljana I., 
k jer  je bil do nedavna namest
nik starešine in predsednik pro
svetnega odbora. Skušnjo za 
telovadnega profesorja je na
pravil na univerzi na Dunaju. 
S sokolskim delom je začel že 
leta 1905 v Idriji, k jer  je bil 
učitelj na osnovni šoli, pozneje 
pa profesor telovadbe na ta- 
mošnji realki. V predvojni 
idrijski sokolski župi je zavze
mal mesto tajn ika in je s se
danjim prvim podstarešino sa- 
veza SKJ Engelbertom Gan- 
glom razvijal intenzivno delo 
na sokolskem in nacionalnem 
polju.

nar na mestu obležal mrtev. 
Dne 26. avgusta pa so našli na 
cesti med Rako in Bučko 20- 
letnega posestnikovega s i n a  
Alojzija Peterlina, doma iz va
si Š tri t  pod Bučko, mrtvega. 
Ko so mrtveca natančneje pre
gledali, so opazili ,da je  bi) 
ustreljen. Kakor se domneva, 
ga je nekdo ustrelil z lovsko 
puško. Natančnejše bo ugoto
vila abdukcija nesrečnega mla
deniča. Zločinec je  za enkrat 
še neznan.

Bitka med cigani in orožniki. 
V Srbobranu je nedavno nasta
la pravcata bitka med cigani in

1SK0V1NET od najm anjše  
do največje za

*  d r u š t v a
in posameznike 

izdeluje lično moderna slo
venska unijska tiskarna.

Ameriška Domovina
61 1 7 S T . C L A I R  A V E .
C L E V E L A N D , O H I O

Kakor je bilo že poročano, so 
prešle po odredbi ministrstva 
notranjih  del tri  velike občine, 
ki so doslej pripadale kočev
skemu političnemu srezu, pod 
čabarski srez. Ta odločba je 
prišla v skladu z dolgoletno že
ljo prebivalstva Osilnice, Drage 
in Trave, da bi pripadli v 
upravni in sodni oblasti čabar- 
skemu srezu in sodišču. K ra
jevne prilike, gospodarski' vidi
ki in bližina Cabra so govorili 
nujno za to priključitev. Saj 
je znano, da je ravno prebival
stvo teh treh  občin silno trpelo 
zaradi preoddajjenosti od ko
čevskega sreza, ki znaša več 
kot šestdeset kilometrov, dočim 
ima prebivalstvo do Čabra- le 
deset kilometrov. Z razdelitvi
jo Jugoslavije na banovine s 3. 
oktobrom je Cabar pripadel 
dravski banovini. S tem so od
padle vse ovire za priključitev 
imenovanih občin k temu srezu.

V upravi saveza Sokola k ra 
ljevine Jugoslavije se je izvr
šila izprememba v osebi njene
ga načelnika. Dosedanji sa- 
vezni načelnik dr. Viktor Mur
nik je podal ostavko na svoje 
mesto, nakar je  minister pro
svete dne 20. avgusta imeno
val za saveznega načelnika Iva
na Bajžlja, profesorja telovad
be na učiteljišču v Ljubljani.
To imenovanje 'bo gotovo ra-

1

Reis ul ulema se je preselil v 
Beograd. Verski poglavar mu
slimanov v Jugoslaviji, reis ul 
ulema Maglajič, se je te dni 
skupno s svojo rodbino prese
lil v Beograd, k jer  bo odslej 
stalni sedež muslimanskih ver
skih poglavarjev v Jugoslaviji.

Slovenski učitelj prestavljen 
na Sardinijo. Kakor se dozna- 
va iz Slavine na Krasu, je bil 
tamošnji učitelj 60-letni g. F ran  
Verbič, ki je vso dobo svojega 
učiteljskega s l u ž b o v a n j a  (od 
1891 dalje) prebil v Slavini 
prestavljen na otok Sardinijo.

vr
Za kočevsko delavstvo je bi

la nedavno otvorjena delavska 
kuhinja v prostorih mlekarne v 
Gnadendorfu. Delavsko k u h i
njo upravlja za sedaj živino
rejska zadruga v Dolenji vasi 
Z ustanovitvijo delavske k u h i
nje je kočevsko delavstvo reše
no tega zanj ta k o  važnega 
vprašanja. U p a jm o , da bo lah
ko nudila delavska kuhinja za 
dostno hrano našemu delav 
s tv u  po čim nižji ceni, s čimer 
bo olajšana beda, ki vlada mec 
ta rh k a jš n im  delavstvom.

Podivjanost na deželi preše 
ga že vse meje. Kljub stro
gim določilom zakona in kljub 
tolikim žalostnim primerom, se 
zločini zoper telesno varnost 
vedno bolj množe. Ne mine te 
den, da ne bi slišali o kakih 
večjih ali m anjših  pretepih 
ubojih in u m o rih . Žrtve so ve 
činoma mladi ljudje v polni do 
bi duševnega in telesnega raz 
voja, b o d o č i  jugoslovanski 
kmečki g o sp o d a r ji  in stebri do 
mačih vasi. Ni se še poleglo 
sočutje z nesrečno rodbino, ki 
je 3 . avgusta izgubila na Cir 
niku svojo najboljšo oporo 
Pod Nahtigalovo gostilno je bi 
namreč ubit Janez Abunar iz 
Kostanjevice. V mladostni pre 
šernosti je  p a rk ra t  “zaauf-bik 
sal,” kar  ga je  stalo življenje 
Slišal ga  je  F e rd in a n d  Berk iz 
Zgornjih Jesenic, ki je baje ne 
srečnežu zadel 12 tako silni 
vbodi ja  jev v hrbet, da je  A bi

GLAS NARODA
NAJSTAREJŠI NEODVISNI 

SLOVENSKI DNEVNIK 
V AMERIKI

je n a j b o l j  razširjen slovenski 
Ust v Ameriki; donaša vsakda
nje svetovne novosti, najboljša 
Izvirna poročila iz stare domo
vine; mnogo šale in prevode 
romanov najboljših pisateljev.

Pošljite $1.00
ln pričeli ga bomo pošiljati. 

Vsa pisma naslovite na;

GLAS NARODA
216 W. 18th St., New York, N . T.

Orožniki, v kateri je bjl ubit ci
ganski poglavar Konsinov. Ci
gani so že delj časa nadlegovali 
vso južno Bačko. Vlomi in ta t
vine so bili na dnevnem redu. 
Na to je orožnike v Srbobranu 
neki kmet opozoril, da se skri
va večja ciganska tolpa v koru
zi blizu mesta. Na označeni 
kraj je  takoj odšla močna četa 
orožnikov. Ko so jih  cigani 
zagledali, so hoteli pobegniti, 
toda orožniki so jim beg pre
prečili. Cigani se pa niso ho
teli zlepa udati. Zabarikadirali 
so se za svoje vozove in začeli 
s tre lja ti  na orožnike, ki so se

veda tudi streljali. V 
bil ubit ciganski poglavar 
sa Konsinov. Ko so cig*111 
deli, da je njihov vodja P| 
so začeli bežati in se 
po koruzi, od koder .so 
prej streljali na orožnike 
ka je tra ja la  ves dan, 
orožniki ciganom niso Ttiot 

živega. Orožniki so nat0,.'¥ 
tevali ojačenje in so pon00'1 j 
pelje obkolili, tako da j*111 
ben cigan ni ušel.

A li  so že vsi vaši otroci 
ni v mladinski oddelek 
Jednote?

^IŠtVG

ANTON ZBAŠNIK
Slovenski Javni Notar >yai n a ]

5400 Butler Street Pittsburgh, ^
Izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, pobotnice vsake vrat«, |U llls,io t
vse druge v notarski posel spadajoče dokum ente, bodili za Affl«* lo g  ̂
s ta ri kraj. P išite ali pridite osebno. N t VV

■■■■■ —  ----------  " Pel in

Neglede kje živite, v Kanadi ali
Združenih državah I‘uchi(

je pripravno in koristno za Vas, ako se poslužujete naše banM •
obrestonosno nalaganje in pošiljanje denarja v staro domovin • jo 5
Pri nas naloženi zneski prinašajo obresti po 4V2 procentov, ^gate\
vloge se obrestujejo že s prvim dnem vsakega meseca. .no
Naša nakazila se izplačujejo na zadnjih poštah naslovljencev 
v polnih zneskih, kakor so izkazani na pri nas izdanih potra ^  j, ,
Naslovljenci prejmejo torej denar doma, brez zamude časa, Ms,
nadaljnih potov in stroškov. Jnlsofl' Čet:
Posebne vrednosti so tudi povratnice, ki so opremljene s P°ap1)eir. 1 
naslovljencev in žigom zadnjih pošt, katere dostavljamo pošilja1 
v dokaz pravilnega izplačila. reje ’ sP o rtr
Enake povratnice so zelo potrebne za posameznike v slučaju ne» *
pri delu radi kompenzacije, kakor mnogokrat v raznih s lu č a ji  > *
na sodniji v stari domovini. • '■Pteml
Nujna nakazila izvršujemo po Cable Letter za pristojbino 75 cen  ̂ Šesti

-  i(fa odi

Sakser State Bank g
82 Cortlandt St. Tel. BARclay 038° 'Hingto

NEW YORK, N. Y.

^estn

SLOVENSKA CVETLIČARNA V JO H N ST O W N ^ pandu
nudi rojakom  po zm ernih cenah VENCE In CVETLICE za uajrazličnejl® r a - j« 
—  Isto tam  si lahko izposodite slovenske knjige.

MRS. MARY TOMEC f J *  v
120 Market St., Johnatown, P«. 4v- .'K'y

(Tel. 8211-H]  J r ’Vleni.
O J:

....................     Raji
N njraž ja  la  n n ja ta rc jia  a lo reaaka zlatar*ka trfo v ta a  v ^est
Zlatarske predmete vseh vrat, gramofone, piana la radio 

la Izdelkov dobite pri naa. L  .

FRANK ČERNE C
C0SZ S t  C lalr Ar*, la  t U  E. 7*0» S t ,  C U valaa l, 5 .  ^

   -.........   '----  He * i
l°vati

NAZNANILO IN ZAHVALA J -
Žalostnih src naznanjam o sorodnikom, prijateljem  in | 3 . ^ '

cem, da je po kratki bolezni preminula naša nad vse ljubiJ 'M tl
hčerka oziroma sestrica V

Margareth Metesh
v nežni starosti treh  let in  pol. Dolžnost nas veže, da * . 'hli

pri tej priliki zahvalimo njenim botrom, Mr. in Mrs. Anton ,j v[Q 
pek, kakor tudi Mr. in Mrs. Mihael Metesh, ki so celo noc 
pri njej, dokler ni za večno zatisnila svojih oči. tlic.

Iskreno se zahvaljujemo tudi darovalcem vencev in  cve #vens
katerih imena tu slede: Mr. In Mrs. Anton Popek z družino, t ^
in Mrs. Mihael Metesh a družino; Mr. in  Mrs. Marko Pasic \ i
družino; Mrs. Barbara Željko z družino; Mr. in Mrs. J°» Jjj e£a s
Kleped ž družino ;Mr. in Mrs. John Željko; Mr. in Mrs. * rtw). h ,
Kunich; Mr. in  Mrs. John Rozich; Mr. in  Mrs. Joseph Ma Zn , *
vich in Mr. in Mrs. Stanley Tadeja. Hvala tudi sosedom , j a]
krasen skupni venec. nlr  „

ZahvalM o se vsem, ki so drago pokojnico obiskali 11 a „0. ,
tvaškem odru; kakor tudi vsem, ki so se udeležili- pogreba. le Vi
sebej se zahvalimo stricu pokojnice Josephu Metesh z dni® j2 j,

. ki i c  prišel i(s Viraipije, -Minn., n a  pogreb, in teti, je p«** v 10
Cornell, Wis. 'eHt

Pckojha Mafrgareth je Bila članica mladinskega 0Q“ ^  
d r u š tv a  sv . P e t r a  in  P a v la ,  š t . 66 J S K J ,  k a te r o  d ru š tv o  je  ^  ^
pokojnici preskrbelo nosilce, zakar naj bo tem potom izr! mio i.
lepa zahvala. Prav lepa hvala tudi J. S. K. Jednoti za 1 ^ e- V

■ izplačilo smrtnine. Hvala končno tudi pogrebniku Antonu |B r|| c
manichu za lepo urejen pogreb. za- H. trU

Ti pa, draga hčerka in sestrica, ki si nas tako zgodaj U
pustila in se na ta  način ognila britkosti in prevar živlJ®vet! 
spavaj in snivaj sladko v tihi gomili, kot prezgodaj utrgan c ■  ml-

bert ■TOsle
Žalujoči ostali: Peter in Catherine Metesh, starši; R0D 

in Petei* Jr., b rata; Frances in Bernice, sestri. B .  "-f■S HJoliet, 111., 19. septembra 1930.
S

l>Ui

V SPOMIN TRETJE OBLETNICE K
—  K  •llesm rti ljubljenega soproga in očeta I

Joseph-a J. Prešerna #IK
ki je za vedno zatisnil oči 21. septembra 1927. — Minilo 

že tri leta, odkar si odšel od nas, a naš spomin na Te še >•’ V  rlfl
živi v naših srcih, kajti s Teboj smo izgubili skrbnega °ce M
dragega soproga. ^  H  t lH

Počivaj mirno pod hladno gomilo, na katero sadimo ° 
in  jih zalivamo s solzami! ^e, B  ^

Globoko žalujoči: Anna E. Prešern, soproga; Joseph in 
sinova, v Keewatin, Minn.

A

J * .

V BLAG SPOMIN

nepozabnemu

JOHN YENICH-U
ob dveletnici odkar je smrtno 

ponesrečil in se za vedno poslo
vil od nas.

Dragi, dne 26. septembra mi
ne dve leti, odkar si nas zapu
stil, toda Tvoj spomin še živi 
med nami lep in svež, zalivan 

solzami.

Za Teboj žalujejo: soproga, 
dva mala otročiča, oče, mati, 
arat in sestra.

Morley, Colo., 20. 
1930.

septembra

V BLAG SPOMIN
ljubljenemu soprogu in oč,etu

FRANK BAVEC-U
o priliki petletnice njegove 

smrti. Nepozabni pokojnik nas 
je nenadoma zapustil 27. sep
tem bra 1925, in odšel v kraje, 
k jer  ni več trp ljenja  in prevar.

Počivaj v miru, dragi soprog 
in oče v tihi gomili, ki nam bo 
vedno ostala p o s v e č e n  kraj 
Tvoj spomin ostane neizbrisen 
v naših srcih, dokler se ne zdru
žimo tam k jer  ni več ločitve.

Žalujoči ostali: Ivana Bavec, 
soproga) Frank  in Rudolph, si
nova ; Ivana Rosie, Mary in 
Stefania, hčere.

Chisholm, Minn., 20. septem 
bra 1930. .


